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) llajka Terezija 
vcciri svoj život drugima je žrtva puna 

J1bavi, nadt i vjere u ovozemaljski ži,,ot. 
la jednokratan, ipak on ne prolazi bez 
1 i svrhe. 

Dan grada 1. ruJna 

Nagrade graditeljima 
mostova 

I 
ove je godine Dan grada, 1. rujna, obilježen
svečanom sjednicom Skupštine općine, te 

dodjelom priznanja „Počasni građanin" i „Pro 
urbe". Premda su sjednici nazočili mnogobrojni 
gosti i uzvanici, od kojih izdvajamo Vilfrida 
Grubena, veleposlanika Republike Njemačke!
Ja.nosa Totha, veleposlanika Republike 
Mađarske, Ajala Levija, predstavnika Vele­
poslanstva Izraela, gradonačelnike Beograda, 
Budimpešte i Segedina, Zorana Đinđića, 
Ga.bora Demskog i Istvana Szalaia, te pred­
stavnike susjednih općina, sjednici se ni ovo­
ga puca nisu odazvali predstavnici SPS-a i 
JULJ-a, svjedočeći tako da prošlost Subotice ne 
razumiju, a da im napori lokalne vlasti za 
očuvanjem tradicije, te gradnje povjerenja 
među narodima nisu bliski. 

Svečanu sjednicu otvorio je gradonačelnik 
SuboticeJ6zsefKasza, a nakon njega skupu se 
obratio dopredsjednik SO Mirko Bajić, is­
taknuvši, među ostalim, kako se suživot u 
ovome gradu svjedočio i kako se može svjedočiti 
samo djelom, a ne parolama. U svojemu 
obraćanju, gradonačelnik Kasza naglasak je 
stavio na pogubne posljedice centralizirane 
Srbije, što nužno dovodi do osiromašenja vih 
grdova, pa tako i Subotice. Zoran Đinđić je 
ukazao na činjenicu kako je Subotica pravo 
mjesto u kome e može razumjeti što znači za­
jednički život, dok je Demszky iscaknuo kako je 
Subotica, iz per pekcive Mađarske, jedan od na­
jvažnijih mostova u ovoj regiji između mađarske 
i srpske kulture i naroda. 

Tajnica SO Subotica Gabriella Agoston 
otvorila je središnji dio sjednice obrazlaganjem 
Odluke SO o dodjeli, prošle godine ustanoY­
ljenih, priznanja „Počasni građanin" i „Pro 
urbe". Ove godine priznaje 11Počasni građanin" 
dobili su legenda subocičkog i jugoslavenskog 
nogometa Tiho111ir Batu Ognja.no i doajen 
subotičke arhivistike Gaspar lJln1er. agradu 
„Pro urbe" za ovu godinu dobili su književnik 1

publicist Boško Krstić, .1kadctr1sk.\ , .1j�rk.1 
A11n Bešlić, ultrn1naraconk.1 � 1,,irt1 J 1111osi, 
ck.ono1nisc l\,[il1aly SLecsei. te srednJ.t �1t1.1tk.1 
škola. li in1c n�1g1 .1denih ,.1h, .iltli �u se :\n,t 
l3ešlić i l\ lihalv S,ecsei. 
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Stranica moga izbora 

Politička početnica 
V 

C
ovjek u životu bez republičkih izbora i nema neki veći izbor. Iz toga su iz-

*'41/7 � bori lijepa folklorna zabava. Ako netko nije u to uvjeren, neka prošeta uli-
cama još negrada Subotice i pogleda izložbu izbornih plakata. Ovdje mašta 

sustiže imaginaciju, a dobar ukus ne znači ništa. Tako. 
Visina političke nam kulture u Subotici potvrđuje izborna lista za Izbornu jedinicu S. 

Subotičani su toliko politički obrazovani da im nikakva poduka iz političke početnice nije 
potrebna. Za ove, tzv. republičke izbore, pojavilo se u Izbornoj jedinici S ni manje ni više nego 
dvadeset izbornih listi. Pamet da stane. Navodimo ih, redom, povijesti radi kako bi se robovlas­
nička Atena mogla naučiti balkanskoj demokraciji ... 

l. SRPSKA RADIKALNA STRANKA - DR. VOJISLAV ŠEŠELJ? 2. DEMOKRATSKA STRANKA VOJVODANSKIII
MADARA-AGOSTON ANDRAS? 3. SRPSKI POKRET OBNOVE-VUK DRAŠKOVIĆ! 4. SAVEZ GRAĐANA SUBOTICE­
MIRKO BAJIĆ!! S.SAVEZ KOMUNISTA JUGOSLAVIJE-OLAJOS NAGY MIKLOS? 6. SOCIJALDEMOKRATIJA-DR VUK 
OBRADOVIĆ! 7. DEMOKRATSKI POKRET VOJVOĐANSKIH MAĐARA - PAPP OR. FERENC? 8. KOALICIJA SOCJJAL­
LISTIČKE PARTIJE SRBIJE, JUGOSLAVENSKE "LJEVICE I NOVE DEMOKRACIJE - SLOBODAN MILOŠEVIĆ??? 9. 
DEMOKRA1"'SKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI-BELA TONKOVIĆ! 10. VOJVODANSKA SrfRANKA-PROF. DR NIKO­
LA TOMAŠEV? 11. SAVEZ VOJVOĐANSKll-1 MAĐARA - KASZA JOZSEF!! 12. KOALICIJA „ VOJVODINA" - NENAD 
ČANAK, DRAGAN VESELINOV! 13. DEMOKRATSKA ZAJEDNICA VOJVOĐANSKU-I MADARA-DR. PALL SANDOR? 14. 

FERENC DR. KERMENDI KRŠĆANSKO-DEMOKRATSKO SJEDINJENJE"? 15. KOALICIJA DEMOKRA1"'SKE AL TER-" 
NATIVE, SELJAČKE Sl'RANKE SRBIJE 1 PENZIONERSKE PARTIJE-NEBOJŠA ČOVIĆ! 16. PARTIJA PRIRODNOG ZA-
KONA - BRANKO ČIČIĆ? 17. GRUPA GRAĐANA BLAŠKO GA_BRIĆ - PRIVREDNICI SUBOTICE, BAČKE TOPOLE I 
MALOG IĐOŠA! 18. GRUPA GRAĐANA SJEVERNA BAČKA-ANTUN RUDINSKI? 19. VOJVOĐANSKA ZELENA STRAN­
KA - ĐORĐE MEZNERIĆ?. 

Dvadeseta lista pod rednim brojem nula odnosi se na sve one birače koje sigurno dobijaju 
bar dva republička zastupnika i tri predsjednika Republike. Njihova je sreća što će izmijeniti 
politički nazor na politički svijet ove Republike, s�mim tim što na ove demokratske izbore izaći 
neće. Da ne bi bili političke alfabete, urednik „Ziga" glasovat će i ovoga puta za Zoricu B. i 
Mariju K., odnosno za Gonsalesa. Moja velika muka je životna neizvjesnost za koga će moja st­
rina glasovati, jer nema sumnje da će se na nekoj glasačkoj listi naći. 

P. S.: Semnatičk, iznakovi interpunkcije (,, ?", ,, ! ") u ovom tekstu imaju
političku konotaciju).

šta da Vam kažem? 

Hvala gosn' Braco 
Sistem kontrole je, da ne odugovlačimo, bio 
sledeći: svakih kilometar-dva policija je 
zaustavljala po dva poslednja autobusa iz 
kolone. Kada su stigli u blizinu „ Zorke", na 

Poraz 
Za ono što slijedi (izbori) i za onu 

kako ćemo se ini po�tavici �pra,n 
toga (izaći i za koga glasovati ili bc, 
jkociraci) nedvojbeno se može imcno 
vati kao još jedan u nizu velikih 
poraza. I to svih na'.'>. Jer, 'ive ono �t(J 
će se dobici izborom ili bGjkotom vrl!J
je malo spram onoga što smo svi rn1 
izgubili, te kronično i dalje gubimo 

A izgubilo se i ovoga puta ljud. 
sko dostojanstvo zbog neimanja 
granica u svjesnoj laži i nepo�tenju 
političara; racionalnog pristupa u 
nalaženju rješenja političkih proble­
ma ponovno nalazimo samo u dol.Jnm 
stranim udžbenicima iz politologije­
granice ukusa su u predizbornim rad­
njama srozane na razinu blejeće 
marve; kompromiciranosc i pristajan­
je na prevare malih političara i velik­
ih opsjenara postaju opće značajke 
puka; očitovana bolećiva potreba da 
se zadovoljavamo malim, i uz to još 1 

V • • • • 

nevazn1m scvanma, recimo tipa ,,da· 
mi je slika na izbornom plakatu ili da 
mi se pojaviti na televiziji za vrijeme 
predstavljanja stranke", kazuje da je 
mnogima ugodno boraviti u blatu 
ljudske bijede. Na kraju, ćutnja 
kolektivne nemoći za promjene čin, 
nas posljednjim predstavnicima mit­
skog razumijevanja svijeta. 

Stoga ne moramo brinuti i puno 
od izbora očekivati. Jer, ovdje, izgle­
da, samo još Bog nije rekao zbogom. 

(t. ž.) 

·prilazu Subotici, poklon primaoci su shvatili
da njihovih autobusa - nema. Policajci su,
vršeći „redovnu" kontrolu u posumnjali da u
volanima autobusa ima lufta i da se moraju
prekontrolisati „sile kočenja". Autobusi su,
po nalogu MUP-a, upućeni na vanredni
tehnički pregled. Svi u „Suboticatrans". Da 
se vidi, utvrdi, konstatuje i ustanovi kako su 
nam N emci uvalili i kako autobusi nisu is­
pravni da voze narod po Beogradu. Dok 
pišemo ovaj tekst stručnjaci „ Subotica-

Elektronsko izdanje „Žiga" može se čitati na 

BBS-u Tipp-Topp Systema Subotica. 

Telefon: 024/552-552 

Srbija je bogata zemlja. To, međutim, 
mnogi ne shvataju. Eto, na primer, 

Nemci. O Nemcima sam mislio da su in­
teligentniji, da to shvataju, ali oni o nama, 
Srbima, misle sasvim drugačije. Misle da 
smo nekakva beda pa nam poslaše deset au­
tobusa da se Beograđani njima voze 
s posla i na posao. U papirima o poklon­
paketu piše, zamislite, da se autobusi 
Beogradu daju „kao oblik humanitarne i so­
cijalne pomoći". Pih, i sram ih bilo. Nama, 
kobojagi, treba nekakva humanitarna po­
moć. Nama, bogatoj zemlji, na brdovitom 
Balkanu htedoše Nemci po drugi, treći ili ko 
zna koji put da uvale. E, nećete gospodo pa 
taman podigli još jedan Berlinski zid. Na 
našu sreću, bez navodnika ima ljudi koji su 
odmah ukapirali i prozreli namere N emaca. 
Hteli su nam uvaliti krntije, svoj ekološki ot­
pad. Kako se zna ko u ovoj zemlji brine o 
budnosti i bezbednosti, milicija je pomne 
čekala „Berlince" punih deset dana. Kada je 
gosn. Braca dao saglasnost da se poklon ne 
carini, milicija se učtivo rasporedila od 
,,Zorke" do graničnog prelaza i sačekala 9. 
septembar, dan kada je autobusima dato ze­
leno svetio da krenu ka Beogradu. U celoj 
priči sa poklon-autobusima, Braca je ispao 
džek. Pravi, pravcati. Na Kelebiji su ljude iz 
beogradskog GSP-a sačekali carinici, čak i 
upravnik, počastili ih pićem i formalnosti 
sredili za manje od pola sata. Srećno, počeli 
su carinici, ali je na prvoj krivini, na samo 200 
metara od prelaza, prva saobraćajna policijs­
ka patrola zaustavila poslednja dva autobusa. 

transa ", čiji su rad i kontrolu pomno kon- rn=========================

trolisala dvojica inspektora MCP-a, 
ustanovili su da je osam autobusa potpuno 
tehnički ispravno. Kod dva autobusa su 
uočene reklame na zadnjem delu karoserije 
koje se moraju skinuti i razlike u „sili kočen­
ja" od 27%. PQdsetimo, te su razlike dozvol­
jene do 20%. Sto se tiče „lufta u volanu", to 
nije pronađeno. Volani su bili OK. GSP 
Beograda ili Gradsku skupštinu koštaće 
vanredni tehnički pregledi oko 6.000,00 di­
nara. Maltretiranje vozača u ovu sumu nije 
uračunato, kao ni troškovi probnih tablica, 
jer policija ne dozvoljava da se u Beogradu 
pojave autobusi sa „COL" tablicama. Bio bi 
to atak na naše biće. Odiseja sa „Berlincima" 
biće, verovatno, završena kada ovaj list bude 
odštampan. A zašto je uopšte rađena sve što 
je rađena? Ja mislim da je to iz puke 
Bracikine ljubavi prema nama, Subotičani­
ma. Odrali smo aeograđane za vanredni 
tehnički pregled. Ako je samo to, onda hvala 
gosn. Braco. Hvala u ime „Suboticatransa ", a 
što se tiče Beograđana, oni će Ti se zahvaliti 
na svoj način. 

Milenko Popadić Jl:iJ 

13. rujna 1997.

broj 74
Izdavač: HKC ,,Bunjevačko Kolo'' 

Adresa: Trg cara Jovana Nenada 15, 2400 Subtica 

Tel: ++ 381-24-28-334 
V 

Ziro račun: 46600-678-7-3551 

Osnivač i glavni i odgovorni urednik: 
Vojislav Sekelj 

Zamjenik glavnog urednika: 
To1nislav Žiginanov 

Uredništvo: 
Lazar Merković, Nela Skenderović, 

Mirko Kopunović 

Tehnički urednik :  
Jastnina Bačić 

Tisak: ,,Globus", Subotica 

List je registriran kod Ministarstva za 

informiranje Republike Srbije pod brojem 1620

od 25. travnja 1994. godine. 
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--1----------""!'----------------------------------------------------------------------------- Aktualno 

/elika i bogata večera nakon promidžbenog skupa SPS-a u Tavankutu 

V 

Sto jes' jes' - ala jede SPS! 

J k.ičerajsko oblijepljenom restoranu 
, , .jevka" (za kojom nimalo ne zaostaje 
1 · tenje sela SPS-JULJ-ND plakatima, 

I( su, uzgred recimo, tutkalom poli­
eri gdje su stizali i tako na dulje vri­
ct ·1. da ne kažemo trajno, oštetili neke 
1 ,cte u Tavankutu, npr. zidove na 
1 �1 u selo ili ispred Doma kulture), 

su gosti i domaćini bili gladni od velikog 
napora, svjedoči i činjenica da je otišlo 6 
odojaka i ne mali broj litara svakovrsnog 
pića. Specijalni, prijestolnički gosti dobili 
su i darove: po 1 litru najluksuznijeg 
pakovanja ljutovačke rakije, knjigu 
Marka Peića i Grge Bačlije „Bunjevačke 
narodne umotvorine", dok su, s druge 
strane, izlišni gosti svakom nazočnom 

Otvorenje 

Velike dvorane 

N
akon obnavljanja Velike dyorane
HKC „Bunjevačko kolo" SVEC&1'.JO 

OT VORENJE bit će upriličeno u ned­
jelju, 14. rujna, 1997. u 18 sati. Za ovu prigo 
du predviđen je kulturno-umjetnički pro­
gram, u kome će sudjelovati Subotički 
tamburaški orkestar, Komorni orkestar 
Muzičke škole, Katedralni zbor „Albe 
Vidaković" i članovi „Bunjevačkog kola". 

1 1qn promidžbenoga skupa SPS-a u 
a. �:utsk.om Domu kulture u utorak, 9.
n 1 , 150-ak ljudi prionulo je na, samo po

darivali SPS bedž „Za Srbiju". Premda ,._ _______________ ___. 

11 • 1 zasluženu, bogatu večeru. Od njih,
, 1 u većinu nisu činili mjesni SPS-a 
: n,vi (budući ih u selu nema više od 
I -at), ali su ovom prigodom na ovom 
· . 1jnom poslu poduprti nemalim bro­
miimpatizera (umirovljenici i veterani

ivjetskog rata, članovi BKC-a, 
r eaog-i gradskog, ravnatelj i prosvjetno 
i• ,lje škole). No, i pored toga, većinu su 
.� cim, za mnoge, s obzirom na meni, 
1�c;·\kidašnjem objedom činili uvaženi 
rr c 1 iz Subotice, Novog Sada, pa čak i 
1 l�licina iz prijestolnice, predvođeni 
1�tf·opišućim ministrom, koji obećava 
t. us naroda Bunjevcima, Ratkom
, _ i:ovićem. Oni su bili i vidno odvojeni
r 1j,štanjem u pročelje dvorane. A to
· 1ero, pored simboličkog značaja izdvo­

, .titi „gazda ", donijelo je i veću i bo­
. u ponudu s ne baš siromašne trpeze: 
loe više jela (dva puta je donešeno za 
r.v stol glavno jelo - praseće pečenje), 

. t,IJ;kvalitetnija i veća količina pića, te 
1 da ih služi· specijalna posluga 

l n�ena ovom prigodom iz Subotice. Da 

Nakon letnje pauze 

večerajući bez' glazbe, gosti, ali i 
domaćini, pokazali su nezavidan stupanj 
neukusa i prostakluka. Recimo, jedan od 
gostiju smješten u pročelju dvgrane 
dobacio je sponatno konobarici „Zelim 
da popijem ruž sa tvojih usana, jer tvoje 
usne su najsočnije od sveg mogućeg pića 
u ponudi"! Domaćini su, pak, velebno 
odahnuli nakon odlaska gostiju, te 
pokazali niže oblike iskazivanja radosti, 
pa su uz netom p�istiglu glazbu zapjevali 
pjesme s nacionalističkog repertoara 
,,Marš na Drinu", ,,Oj, vojvodo, 
Sinđeliću ", da bi na koncu stigli do 
„Podvikuje bunjevačka vila". Ovu 
večeru, prema našim pou.zdanim saznan­
jima, financirao je vlasnik „ Yucoma" iz 
Tavankuta, Sive Mačković, koji je inače i 
odbornik u SO Subotica kao „nezavisni 
kandidat". 

Tako, eto, jedu i piju dečki koji su na 
vlasti u ovoj državi. I dok većina ljudi na 
jedvice jade sastavlja kraj s lrrajem, oni 
odabrani jedu i piju nemilice. 

Tomislav Žigmanov tl::n 

Na najpoznatijem marijanskom svetištu
u Subotici

Svjetla i štovanje 

Gospe 

Nemci u novim aktivnostima 

U
natoč prohladnom i vjetrovitom vre­
menu, u subotu, 30. kolovoza, u

večernjim satima, nakon moljenja 
„Marijine molitve", krunice, održana je 
tradicionalna procesija svijećama na na­
jpoznatijem marijanskom hodočasničkom 
mjestu u Subotici i njezinoj okolici, na 
Bunariću, na kojoj je sudjelovalo više od 
dvije tisuće vjernika, predvođenih sub:­

otičkim biskupom msgr. Ivanom 
Penzesom i dvadesetak svećenika iz 
Subotičke biskupije. Uslijedila je sveta 
misa koju je već tradicionalno, uz koncel­
ebraciju nekoliko župnika, predvodio kac­
edraln i župnik vlč. Stjepan Beretić . 
Nakon toga, jedna skupina vjernika bdi­
jela je uz molitvu do jutarnjih sati. Sutrada 
n, pak, u nedjelju, 31. kolovoza, središnje 
misno slavlje, koje je održana dvojezično ( 
hrvatsko-mađarski), predvodio je mjesni 
bisl{up, msgr. I van Penzes, budući najavl­
jeni gost umirovljeni biskup srijem ko 
-đakovačke biskupije msgr. Ciril Kos od
jugoslayenskih vlasci nije dobio obećanu
vizu. Scovanja Gospe na bunarićkom
svetištu završeno je poslije podne služen­
jem večernja vlč. Josipa Leista, a ovim je
događajima ujedno i zvanično završena
gradska manifestacija obilježavanja
žetvenih svečanosti „ Dužijanca ' 97 ".

donecom programu rada za naredni 
_ period „N emački narodni savez" 

1 ) atscher Volksverband) planira nas­
. vk već započetih besplatnih kurseva 

, ačk.og jezika za osnovce, sred-
1 t..lc.olce i odrasle, ali i početak mnogih 
n1J 1 h događanja. Između ostalog radi se 
1 ,1 organizovanju besplatnog k.ursa ne-
1 tkog jezil{a za decu predšk.olsl{og 
u1.rsta, koji bi, uk.oliko zainteresovanost 
, 1,� veća, mogao da preraste i u jedno 
' 1 višno odeljcnjc za decu ovoga uzras­
• , t nastavom na ncmačk.om jezik.u. 

I.' plan u je i obcJcžavanje 3. ok.tobra, 
I >a.1 ncmačkog jedinstva, uz prigodan 
, 1 trni program, a sval<.og narednog 
'( rea održaćc se i poneko predavanje 

1 >l:t!,r i ·ncn1ačkc k.ulturc, isturijc itd.
< �Hla je !,t�11 iji 111 članovin1a Saveza već 

Hu·ljena ht1111anitt11 nn pt>r11oć u vidu
,1 "11an\l>enih p1oi;,vodn i sredstava 1,a

h 1•t:nu, .1 slcdićc još nek.oliko sličnih 
' 

1.1a. 

Takođe je unutar „Nemačk.og naro­
dnog saveza" formirana mala biblioteka, 
zahvaljujući mnogim donatorima, među 
kojima je i mnogo naših sugrađana ne­
mačke nacionalnosti. Zainceresovani će 
moći da koriste knjige, novine i časopise 
na nemačkom jeziku. 

Kako je juna meseca ove godine 
između „Nemačk.og narodnog saveza" i 
druge organizacije N emaca u Vojvodini, 
,,Nemačlcog udruženja Dunav" (Deu­
tscher Verein „Donau "), potpisan spo­
razum o saradnji, tako se i na polju 
zajedničkoga rada očekuju novi rezultati. 
Stoga „Nemački narodni savez", radi up­
oznavanja sa ovin1 i 111nogim drugin1 
planiranim :1k:tivnostin1a, poziva sve
članove i si111pnci1.crc, k.ao i sve 1,Jin­
rerc!'lov:1nc (naročito 1,a kurs je1ik.a .la 
prcdšl<olsku decu) da dodu na dru1cnjc u 
prostorije Ncpkcra sv„tkoga utork.a od 19 
časova. 

Vesna Weiss '6 

(1j. k.) 
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SUBQT\C� 

Telefon: 551-045 
RADNO VREME: 

Radnim danom 9. 30-12 00 
16.30-19.00 

Subotom Q. 00-12 00

roplsivanjo očnih pon'ln.gala l davanJ<l :x,�t .. �

za ko1"išćunj istih, svAk!rn , adnin-. <lanoni. vd 

l 7 00 19 00 

---
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Proštenje na Hrvatskom MaJuru 

U slavu Marka 
Križevčanina 

,, Pokrenuto prije tri godine obnavl­
janjcn1 l os\'ećcnjcm obiteljskog križa 
Gabr1će, ih na Hrvatskom Majuru, 
prošcenJe u ovo1n starom bun.1cvačk.om 
mjestu nekot ušorcnih salaša, a danas go­
to\'o pu.;,tom, postat će tradicionalnim, a 
udrža,·at će se prve nedjelje nakon 
Bunarićkog proštenja." 

Rek.ao je to župnik iz Male Bosne vlč . 
Lazar Novaković na sa m om početku 
m1 nog slavlja u nedjelj u., 7. rujna, n a 
Hrvatskom Majuru pred oko 500 nazočnih 
vjernika, od kojih je većina podrijetlom iz 
ovoga kraja. Ono će se održavati na čast i 
slavu, pred dvije godine proglaše nom 
hrvatskom svecu, Mark:a Križevčanina, 
koji je pred oko 400 godina umro u slo­
vačkom gradu Košicama mučeničkom 
smrću. Ovom prigodom svečevu sliku 
malobošnjačkoj je župi „na javno štovan­
je" darivao vlč. Andrija Anišić, župnik 
iz Kera (dio Subotice), inače podrijetlom 
sa salaša s Hrvatskog Majura_. On je i 
održao svetu misu uz koncelebraciju 
mjesnog župnika, vlč. Antuna Gabrića i 
vlč. Andrije Kopilovića, koji je održao 
nadahn utu propovijed o poruci ž ivota 
Marka Križevčanina našim suvremenica-
ma. 

(lj. k.) 

; ,. 

- u ovoj zemlji se na sve čeka) osim na 
bolju budućnost. , _ ,.. . , . 
- Prilegli smo oa riosao, a n-ata1itet-nam u 
pasfu. . , 
- C0vjek koji je otl riječičesto ostaje bez 
riječi. · · 
- Kad upalim svjetlo, padne mi mr~k na 
oči. 
- Do sada smo sve pt9k90Ra1j. :Sada na,m 
je jedina šansa kocka. · . . , 
-Vlast nam je na jeainstvel),oj llniji,ra nar-
od na različitim granicama. .· 
- G Jugoslaviji se živi lqšije nego u 
Sloveniji, ali se zato živd u kt>ntinuitvtU. 
- Prilikom pravljenja Ustava vadilo se 
računa da za predsj~dnika n~ma Ustava. 

[)~ 'IRw,je 16 

Tjedniku za opće dobro 
subotičkog sporta 

S velikom 
radošću koristimo 

prigodu da 
čestitamo četvrti 

rođendan 
sp9rtskog tjednika 

,,SPORTSKE SCBOTICKE NOVINE" 
i zaželimo da ispuni sve ciljeve koje je 

označio u uvodniku prvoga broja. 

ČESTITAMO! 

Kasza J6zsef 
Oki kozgazdasag 

Szabadka 

Pal Karoly 
Kozgazdasz 

Feketics 

Vajdasagi Magyarok Szovetsege 
Savez Vojvođanskih Mađara 
Vjerujete u sebe i haokružitc na listiću broj 

NEĆEMO V AS IZNEVJERITI! 

NEĆEMO V AS IZNEVJERITI!! 

Ispanovics Istvan 
Oki. jogasz 
Szabadka 

Egeresi Sandor 
J ogasztechnikus 

Topolya 

Biacsi AntaJ 
Szoc1ol6gus pubhc1sta 

Szabadka 

Kern lmre 
Oki. vegyeszmernOk 

Palics 

izlazi sam·ostalno. 

Nade u zastupnika 
Premda su do sada izlazili na sve izbore, Demokratski savez Hrvata u Vojvodi, 

nije bio zadovoljan niti s jednim važećim izbornim propisom budući su oni, 
obzirom na granice izbornih jedinica, vrlo nepovoljni za predstavnike manjio 
rekao je na početku konferencije za tisak Josip Gabrić, stariji, šef izborne 
stožera DSHV-a. Stoga su se oni od početka i zalagali za tzv. princip poz1trvr 
diskriminacije, koji bi morao imati zakonski oblik, a po kojemu bi svi Hrvati u Srb 
bili članovi jedne izborne jedinice, a broj zastupnika bi im se odredio s obzirun1 r 
postotak Hrvata u Srbiji. No, ,, budući su stranka demokratske provinijenciJe". d 
dao je Gabrić , oni i „neravnopravne izbore koriste kao sredstvo za ostvarenje pra1 

hrvatske manjinske zajednice", te iskazao nadu, na osnovu njihovih računica, ka~ 
će osvojiti jedno zastupničko mjesto. 

DSHV izlazi u dvije izborne jedinice, ,,Subotica" i „Som bor", i to samoscaln 
budući ni s jednom strankom s kojom su pregovarali nisu postigli dogovor. Najdal 
se otišlo sa Savezom vojvođanskih Mađara, ali do sporazuma nije došlo, jer je koa 
cija „Vojvodina" ,, uvjecovla suradnju sa SVM-om u drugim izbornim jedinican 
zabranom njihove suradnje s DSHV-om «, kako je pojasnio predsjednik scranl 
Bela Tonković. On je rekao kako će konačan stav o tome koga će DSHV podrž~ 
kao predsjedničkog kandidata biti donijet danas, 13. rujna, na sjednici Vije 
DSHV-a. 

Nosilac obje izborne liste DSHV-a je Bela Tonković, dok izbornu listu u su 
otičkoj izbornoj jedinici čine: prvi na listi Milivoj Prćić, odvjetnik; tacin1 sliJeC 
Petar Kuntić, agronom; Nikola Sivić, inženjer mehanizacije; Marijana Čo~1 
službenica; Martin Bačić, odvjetnik i Jos1p Gabrić starij i, odvjetnik u miro~ll 
Središnji promidžbeni skup DSHV-a bit će u nedjelju, 14. rujna, u 10 sati u veliki 
dvorani nove zgrade Skupštine općine. 

(t. 
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Zbog Vas, vaše dece i naše budućnosti 
, 

Opredelite se i zaokružite broj 17. 

Mi smo jedini l<oji vas nećemo izneveriti, 

iz jednostavnog razloga što u predizbornoj l<ampanji 

ništa ne obećavamo. 

I Ali, da nam bude bolje svima - znamo, hoćemo i možemo da se borimo. 

Vaša volja je naša obaveza u Parlamentu. 

13. rujna 1997. •!• broj 74 tal0 li _______ L __ 
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INTERVIEW 

Josip Skenderović Ago, likovni umjetnik; polyplasticien 

UMJETNOST JE NAŠE PRIJATELJSTVO 
Ago Skenderović rođen je u

Tavanlcutu. diplomirao na 
Akademyi unyetnosti u 
Zagrebu. Izlagao od Palića, 
preko Zagreba, Pariza, 
Bruxellesa do New Yorka, ma­
da u Subotici još �amostalnu 
izložbu nije imao. Zivi i stvara 
u Parizu, mada u mislima i 
kistu ćuti toplinu rodnog kraja.

- Na vašim slikama dominira ap­
strakcija, ne u smislu otklona od fig':1-
rativnog slikarstva, nego napuštanJ a 
prepoznatljivih asocijativnih oblika. 
Rekao bih da preferirate spontanost 
kao emanaciju osobnog. Polazite li u 
Vašem likovnom izrazu od neke teme, 
motiva, ideje ... ili je to stil u kojem 
dolazi do identifikacije unutrašnjeg Ja 
i samog pojma modernog slikarstva? 

J. S. A.: U likovnim traženjima, a 
nadam se i nalaženjima koja radim, do­
minira nefigurativno, apstraktno 
izražavanje. Asocijacije na slikama posto­
je, jer sve to možemo vidjeti oko nas, u 
vanjskom svijetu koji nas okružuje. Točno 
je, na neki način dajem prednost intu­
itivnom, spontan.om traganju za 
nekakovim svojim svijetom. Dakle, mog­
lo bi se reći, odnos toga svijeta na mene, i 
svakako recipročno, moje osobno doživl­
javanje toga svijeta. 

Uopćeno, u mom likovnom radu, 
rekao bih da nema naracije. Nema nečega 

· posebnoga što želim ilustrirati. Moglo bi
se čak reći da niti tema ne postoji;

. . ,, . . međutim, ona Je moguca 1 prisutna.
Dapače, upravo radim na ciklusu „Linija
u svim svojim stanjima". Radi se naime, o
liniji, jednom od najosnovnijih likovnih
elemenata, svakako uz sve druge posto­
jeće, čiji je ona čimbenik, a to su: točka,
forma, boja. Njihov međusobni odnos u
skladu i harmoniji. Zatim, isprepletanja,
križanja ... Njihovo transparentno isprepli­
tanje daje jednu čistu kromatsku i iznijan­
siranu skalu u pogledu bogatstva boja.
Tema je ovdje simbolično - linija.

Jedna od likovnih intriga pretpostavl­
jenoga mi likovnoga problema koji želim
dosegnuti, razriješiti, je baš taj nekakav
građeni svijet od mnoštva tih linija svih di­
menzija, najrazličitijih boja, obogaćen
međukrižjem, u superpozicijama.

Dakle, odvajam se u biti od likovnog
predloška svijeta koji sam kreirao na svo­
Jtm djelima, podvajam ga i djelim na
OVDJE I TAMO, na JA i SVIJET

To je moj okvir filozofskog aspekta
djela.

Duhovna dinamika slika 

- Možemo reći kako je Vaš likovni

credo na tragt1 iskustva Kandinskog, 
Kleea, Picassoa, Polloska ... senzualno 
prodt1hovljen našon1 pitomom i 
širokon1 Bačkon1, l<oja je sva u linija­
n1a (putevi), plohama (njivama), 
točkama (salaši), na koju gledate iz 
neke pon1jerene - neodređene per­
spektive? 

J. S. A.: Ako Vi to tako doživljavate, 
znači da ste u pravu. Naravno, s Vašeg as­
pekta doživljavanja i tumačenja mojih sli­
ka. Upravo ovakvim primjerom potvrđuje 
se teza pojedinih filozofa, likovnih es­
tetičara i umjetnika, (Joseph Beuzs) s ko­
jima i ja dijelim mišljenje: da je svatko od 
nas na neki način umjetnik. Da kroz svo­
ju vlastitu prizmu dožiyljava umjetničko 

djelo i samim tim i sam kreira, tumačeći ga 
onako kako on to vidi ... Umjetnike koje 
pominjete zbilja izuzetno cijenim. 
Pojedinim od njih sam posvetio slike u 
njihov „hommage" kao što to mnogi 
likovnjaci čine, uključujući i pomenute 
ponaosoJ:>, u odnosu s njima dragim majs­
torima. Cest je običaj odati nekome počast 
s ciljem još boljeg pronicanja i upozna­
vanja njegovog djela, ali svojom osobnom 
interpretacijom i rukopisom. 

- Iz Vaših slika izbija atmosfera
velegrada New Y orka, Pariza ... s 
okusom ravnice, pune prozirne 
mirnoće, gdje je ipak prisutna duhov­
na dinamika, a ne akcija. Slažete li se 
s ovom tvrdnjom? 

J. S. A.: Ako tako hoćete. Grad Pariz, 
u kom živim već 

18 godina (cijelo jedno punoljetstvo), 
zacijelo je ostavio svoje tragove u mom 
životu, likovnom radu pa i općenito ... Moj 
boravak u N ew Yorku·... također. 
Podsjetimo se - upravo u njemu cvjetala 
je suvremena umjetnost 40-ih i SO-ih, a cv­
jeta i danas. 

Atmosfera o kojoj govorite u odnosu 
na ravnicu ... moguća je sveza i asocijacija. 

l)uhovna dinamika je, nadarn se, prisucn
kroz likovno oslikavanje, a akciJa.
AkciJa je takova kakovu je... svack
ponaosob želi I može v1dJct1 Za mene J
akciJa likovni dogadaJ. A narac1Ju ... tov
prepuštam gledaocu.

- Možete li nam reći koji su noset
principi pri koncipiranju Vašjh slika
Je li to linija, odnos ploha, kompozic 
ja boja ili je to spontanost, koju n
poistovjećujem s automatizmon1, koj 
vodi Vašu kičicu, a koja nas uvlači 
labirint likovnog smisla? 

J: S. A.: Tumačiti, komentirati }VOJ ,

obni likovni rad je vjerojatno veoma d 
likatno, iz razumljivih razloga ... L pravd i

ja to zapravo nerado činim. Ne želim UCJ

cati na stavove i razmišljanja drug1h 1 da� 
le, onih koji gledaju moje slike. Mcduun 
mogu vam svakako bez utjecanja reći d 
noseći principi prigodom koncipiranj 
jedne slike ili djela, u kontekstu p oment 
tog ciklusa „Linija u svim svojim stanj 
ma" je, zapravo, ne tako precizn 
određena. Međutim, to je opet negdJi 
nekakova intuitivna vodilja u pogled 
stanovite, neodređene ideje, koJu nosu 
sa sobom, a koju niti sam ne želim unapr 
jed predvidjeti. Smatram da su upravo 1,
nenađenja na com stvaralačkom puc 
susreta, međusobnih likovnih odnosa 
biti nešto što je najugodnije u jedno, 
lik.ovnom procesu koji želim realizirat 
Dakle, polazim od zapravo, recimo, čist( 
bijelog platna, papira ili materije � 
nečemu što će se definirati kao zbir forn
intoniranih bojama, transparentni 
pokrivanjem jednoga sloja preko drugo 
Odnosno, dobiva11je jednog čitavog sple 
spletova u jednoj simfoniji ili simfun

simfonija; neograničeni broj tonova, boj 
formi ... Moguća je i iluzija latentne ili p� 
,, vidljive" treće pa i četvrte dimenzije. 
Zapravo u rezimeu bi bilo bolje reći kai 
slika govori sama za sebe. (Skrenuo sa 
vam pažnju ... !) Sigurno je likovni izra

govor ili jezik način na kojemu se ja nabc 
je mogu izraziti, u likovnosti o likovnos 

Svjetlost točke 
•

- Ta labirintska mreža sugen
jednu obratnu perspektivu. Nain 
kao da je točka motrišta u slici, a. pt 
spektiva u oku perceptora. Kr1Je 
labirint neko rješenje ili ono tra 
bogato sudjelovanje mašte oka! 

J. S. A.: Veoma zanimljivo p1ca�JC:

zbilja, veoma lijepo izražena. Vaš dozivi 
u odnosu na ono što ste vidjeli na moj 
slikama. l·iscinu, perpekciva kao fenom 
u likovnoj interpretaciji me izra:1no r
posebno, ne inceres1ra. Međuc1m,. 
može i ne mora bici, ali Je cu i tamo pns 
na. Dakle, opet se vraćam? je_dn
konkretnom ilustrativnom pr1kaz1var 
jednog vanjskog svijeta, koji ja kao aut 
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,n :ru, kao takav, doživjeti, ali ko ji ne
že � doslovce preslikavati iz prirode,
n9o gradim drugi novi svijet, koji bih
e'1ncualno ja želio predstaviti sebi i drugi-
111 Svakako svijet sa mnogo imaginarnih,
ncih mogućnosti, novih svijetova, s puno
1Jpmizma. Usudio bih se reći - u ovom
l)i 1rnom vremenu i okruženju sve težem

rtem u kojem živimo. Ali tračak nade,
vek postoji ... Dakle, ta obratna per:.

"µlk.tiva se ipak može tra�iti i . u t?j
Jai:koj, zapravo beskonačnoJ točki, koJa
10.';. negdje postoji. Možemo to usporedi-
11 },, točkom",(,,?") odn?sno, jednoi:n �v-
e )šću. Odnosno, uzmimo ,kao pr1mJer
n1aforu optimizma - sunce ... 

- Nedavno sn10 imali prigodu vid­
,e, Vaše slike na „Dnevniku HRT-a u 
· SJO. To je velika čast. Recimo nešto
o pvodu tog TV predst�� lj an} a? .. 

J. S. A.: Da, moram zb1lJa naJ1skren1Je
Jr lnati da me je izuzetno ugodno izne-
1aila vijest kad sam je čuo od prijatelja,
d�,u vidjeli taj prikaz na TV dnevniku.
Ji:ivio sam to kao veliku čast, i svak�ko
·,,e;k.o zadovoljstvo. Naime, dogodilo se to
u ovodu izložbe „Hrvatski obzori" u
1VI iejsko-galerijskom centru „ Klovićevi
'.i�ri" u Zagrebu, upriličenoj tijekom lip­
njai srpnja ove godine. Mislim da je ovo 
,dJta velika čast ako se zna da je na iz­
·oiii predstavljena 67 likovnih umjetnika 
I'l, veukupne hrvatske dijaspore diljem 
s vi;ta, od 136 pozvanih na sudjelovanje,
na odabir. Biti predstavljen na TV
L)(:vniku među nekoliko sudionika je
�i�rno iznimno priznanje. To još jedan­
nu potvrđuje jedan od mojih osnovnih 
.;caova - da u domeni kojom se aktivno 
va·m, i ukoliko se radi korektno, i ostaje
sv( daje se prednost umjetničkoj
;;:vtl:eti. Kad-tad plodovi rada izađu na
v1celo kao takovi; budu priznati, bez obzi­
ra a, recimo, umjetnički trend, struje ili
n1dlu. 

- Likovni mostovi između Tavan­
i��a, Subotice i Pariza... ,,Optere­
cSui1" li oni ili ·su neiscrpno vrelo 
ins,iracij a? 

J. S. A.: Jedna ovakova spona,
TaJankut-Subotica-Pariz, vrlo zgodno i
rloi:o zvuči. Poput baš poznatih likovnih
do la.đaja (opet) u Parizu (Pariz-Lon­
do

1
-Pariz; Pariz-Tokio-Pariz ... ), a zašto

ne Svi mi, kao po jedinci, nosimo mjesto
sv�a rođenja (htjeli to ili ne) uz datum, 
�.a•1 n�što sudbinski vezano (biografska 
c1n!n1ca). Dakle, sve ono što, recimo, as­
�roigija podrazumijeva i tumači... da ne 
1d�10 u detalje. Vjerojatno ima nečega što 
bi ovom kontekstu moglo biti intere­
s�inno (ili bitno). Poznato je da uz ime, 
np)svakog likovnog umjetnika u galerija­
u1� muzejima... stoji gotovo redovito
tny,to i datum rođenja. To je vjerojatno
ua !eki način odavanje počasti i mjestu iz
kojg umjetnik dolazi, potječe, ujedno ga
za

,
s1pa, promovira njegovo ime i kulturu

to mjesta. Sjetimo se, recimo, Picassoa,
v1 Lgae ... ili drugih njegovih zemljaka;
'Spa,jolske kulture, španjolskog tempera­
n11ta ... Dakle, moglo bi se reći kako ja, na 
�el način, kolil<.o to, naravno, mogu, čin­
un 1a svoje rodno mjesto Suboticu. Rekli
ste„opterećenje". Cujce, sve je moguće,

INTERVIEW 

je uradio jako puno i to treba reći, u
dome.ou lik:ovne umjetnosti u ovome
gradu. Možda mnogo više nego li oni od 
kojih bi se to moglo očekivati. Velikim di­
jelom, između ostalog, upravo njegovoj 
potpori dokJe sam do sada mogao stići. 

Atelier na salašu 

Možemo li očekivati Vašu 
samostalnu ili skupnu izložbu u 
Subotici ili u Tavankutu? 

J. S. A: Kad god su me negdje
Iju bazno, lijepo pozvali (ili nisu
onemogućili) da izlažem, vjerujte mi ja to
nikada nisam odbio. Ckoliko mi se to
bude dogodilo i u Subotici, obećavam Vam
da ću i tu s najvećim zadovoljstvom doći sa
svojim likovnim djelima (nekoliko dana
nakon ovog interviewa, a prije prijepisa s
vrpce dogodilo se ugodno iznenađenje.
Predložena mi je, najzad, izložba u
Likovnom susretu. Prihvatio sam je sa
zadovoljstvom, možete mi vjerovati.
Ovoga puta prijem od strane· aktualnih
ravnatelja je bio zbilja izuzetno ugodan i
Iju bazan. Kao što to imam pr'igodu susre­
ta ci u Europi i svijetu. Najzad bih htio 
vjerovati da će se dan za moju prvu 
samostalnu izložbu u mome rodnom gradu
približiti. Stižu i dru·ge ponude. Nadam se 
da će takova mogućnost moći biti real­
izirana i u Tavankutu. Drago mi je.) 

- Čujemo da telite adaptirati i Vaš
salaš u Tavankutu. Je li na pomolu no­
va likovna kolonija, izložbeni prostor 
ili poslije Eifelova tornja zabat $alaša 
najviše štrči u nebo? 

J. S. A.: Koja poezija ... i odžak. Da,
imam namjeru adaptirati jedan.stari salaš
. . . 

sve je relativno! U ovom slučaju, nešto što
se nosi, svakako sa sobom u srcu makar
kako ono bilo, meni je i rodno mjesto.
Rado bih govorio i o ljubavi, ali ljubav je
.g.ešto recipročno, zar ne? U protivnom ...
Steta je da se u ovome gradu, na žalost, ne
zna što radim. Hoću reći, građani Subotice
i okolice su rijetko imali prigodu vidjeti
ono što lueiram. Ono s čime zapravo, htio
to netl<.o ili ne, zastupam, zadužujem ovaj
grad. Ako pogledate moje kataloge,
možete vidjeti da sam izlagao uistinu na
svim kontinetima. Zapazit ćete također,
da nisam imao, tj. nikada nisam mogao
imati samostalnu izložbu upravo u gradu
gdje sa1n rođen pred 43 godine. To je
možda jedina točka na planeti gdje mi to
nije bilo moguće! Ne znam zašto je to tako
bilo!? U pitanju li je ljudska nesavršenost
ili nešto drugo ... Jasno, postoje razlozi.
Zakonomjerni, precizni, često i bolni.
Možemo ih razvrstavati u političke, soci­
jalne, nacionalne, kulturološke, su gjel<.­
tivne ... Konačno, među bilo kakve. Cak i
kada se u rijetkim prilikama stvari mogu
sagledavati u totalitetu i u procesu, ostaje
činjenica da su se smjenjival� epohe, sis­
temi, vlasti razne i ćudi svakojake, a ta i
takva Subotica nimalo nije izmijenila svoj
odnos prema sebi i svojoj nevoljenoj djeci,
koja su svoju nadarenost, razumije se, pok­
lanjala drugima .. I svoja djela. I svoje za­
ostavšcine. Ipak, Danilo Kiš je ovoj
emotivno hladnoj, ponešto umornoj ma­
troni posvetio nekoliko prelijepih stranica
u romanima ... Normalno bi bilo, a i mo ja
želja je da i Su bocičani jednoga dana mogu
vidjeti što to ja zapravo radim, s čime u
nekom smislu promoviram i njihov grad
po cijelome svijetu. Odnosi se to i na
Tavank�t, gdje sam proveo dio svog djet­
injstva. Sto se inspiracije tiče, nju sam već 
na neki način bio evocirao. Zapravo, vjero­
jatno je to jedan spokojan miran tijek.,
glazba koja se vrlo trajno odašilja poput
„široke bačke ravnice ... « u svijet koji me
okružuje. Dakle, svijet koji želi i može biti
receptor jednog, usudio bih se reći, bez 
pretencioznosti, novog doprinosa umjet­
nosti. Doprinosa humanizmu, odnosno 
čovječanstvu. Ako se o tome, dakako, u
mome radu može govoriti. Ja smatram da 
umjetnost kao takova podrazumijeva da­
vanje nečega svojeg, davanje svog plusa 
umjetnosti, povijesti. 

- Pratite li zbivanja iz Subotice? 
]. S. A.: Da, pratim koliko je to

moguće, jed.Qim dijelom zahvaljujući
Vašem listu „Zig", budući sam pretplat­
nik. Mogao bih reći da me zbivanja u 
Subotici veoma interesiraju i preokupiraju 
iako se radi o distanci o dvije tisuće kilo-

izuzetno interesantan po svoJemu
izvornom autentičnom podrijetlu. Bila je
to jedna od dvije suvaje u Tavankutu.
Postojala je već polovicom IX. stoljeća na
jednoj od važnijih prometnica. Dakle,
izuzetno stari objekt koji bi mogao bici
svojevrsni primjerak jednog jednos­
tavnog, lijepog bijelog salaša. Upravo baš 
poput svih naših salaša ovdje u ovom 
okruženju, kojih na žalost ima sve manje i
manje očuvanih u izvornom stanju 
prekrasnih, lijepih i jednostavnih (a lje­
pota je po starim Grcima u jednostavnos­
ti). Bilo bi mi veoma drago objelodaniti
jedan izložbeni prostor, pa možda i
likovnu koloniju, gdje bih pozvao s -ve mo­
je prijatelje i kolege iz cijeloga svijeta na 
veselje. Da uživaju u ljepoti prirode, (um­
jetnost je po meni intervencija čovjeka u r, 
prirodi u pozitivističkom smislu, nar�vno)
i vesele život. C salašu bih si mogao prav­
iti izložbe, svakako i drugima, a možda bih
postavio i stalnu zbirku poput postojeće
zavičajne galerije dr. Vinka Perčića u
Subotici. (Qpet, zašto ne?) Ako dopustite,
u povodu pomenute zbirke htio bih 
također odati počast i najiskreniju zahval­
nost još jed.nom velil<om „našem" čov­
jeku, dr. Vinku Perčiću za njegovu 
zaostavštinu pri pomenutoj galeriji k:oju je 
osobno i nesebično bio založio grad u
Subotici. Mislim na dragu mi Suboticu. 

V 

metara. Zelio bih da u ovom lijepom gradu 
bude sve najbolje, s ispunj'enjem prava
svakoga njenog građanina. Pravo na dig­
nitet, osnovno načelo demokracije.
Zahvaljujući Vašem listu imam koliko- to­
liko uvida u ovdašnja zbivanja. Između os­
talog, rado čitam Vaše razgovore vezane za
Suboticu. Izdvojio bih ovom prigodom
jedan skorašnji upečatljiv, zapravo
preluasan in terwiev sa su botičkilJl likovn­
im umjetnil<om Stipanom Sabićem.
U jedno bih ovom zgodom želio odati izn-
imno velil<o priznanje tome čovjeku, k.oji Vojislav Seke1} .t.l:JJ 
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Ako želite sreću Vama i Vašoj deci, 
k 

V• •

oms11a1na •••

mok1·užite broj koji <lobija 

Čuće se na svakoj sednici parlamenta zastupajući 
autentične interese Subotičana 
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Numizmatika 

Srećni i večno mladi Novi ·design US dolara 
.. ' 

<> rr'ideset i prvog avgusta i1nali s1no prilike da prisustvujemo lepom, .dirljivom i u neku ruku nesvak:idašnjem jubileju u subotičk�oj Jevrejskog ·. . stini. Zašto je lepo i dirljivo kad bračni par slavi zlatnu svadbu, zna se. :' . deset godina zajedničkog konzumiranja gorl<og hleba, meda i mlel{a ': ,' ; ( ožda i obrnutim redosledo�, �ožda u_drobljeno) ... Suvišno je nabrajati šta 1: :.

, 6
1 sve dešava za pola vek:a zaJedn1čkog života. , 

_1

O
ve jeseni Središnja američka banka pustitJ/će u opticaj novčanice od 50 dolara novogdesigna. Time će se nastaviti izdavanje serije novodesigniranih novčanica, koje je započeto 1996. s novom „stotl<om�', a naredne godine se očel<.uje i novčanica od 20 dolara s novim desig­nom. Cilj izdavanja novih novčanica je da budu prepoznatljivije starijim osobama i osobama slabijeg vida, k:ao i sk:oro nemoguće za luiv­otvorenJe. 

Bračni par Sendrei, Judita i Pavle, poslednji su par koji je venčan u :.1botici po ortodoltsnom jevrejsltom verskom običaju, što i či11i ovaj događaj . : 
f svakidašnjim. Svečani obred je ponovljen, ovaj put u maloj sinagogi, zah- :-:t.,, .jujući pred molitelju i predsedniltu su botičk.e J evrejsk.e opštine Tomi : : 
r.� fitlbroru, P? propisanom verskom protoltolu, verovatno malo poznatom i .. ·.s�::iim J evreJtma. .-. � 1 Po jevrejskom verovanju, ko će čiji par biti u životu, određuje se u nebes- : ·; i a četrdeset dana pre detetovog rođenja. Taj čin se zove kol bat. Šadhen, 

1
.: onosno provodadžija, ima samo zadatak da posreduje u spajanju unapred :.: oieđenog para. Uvek. kreće u potragu mladoženje za mladu, nik:ad obratno. :_·.v'ihen se sa roditeljima dogovara o visini n'dana-miraza. Kad se sve .:_.11nači, sledi foršpil - momačko veče, koje se slavi subotom uveče, dok se ': :, {. v1čanje obavlja isključivo radnim danom (u koje spada i nedelja), jer pri- :

r ;)ffi hasene (venčan.ja) sklapa se l<etuba - bračni ugovor. Znači, treba "pati, a za ortodoksne Jevreje subota je sveti dan, kada je svaka aktivnost , zi:,ranjena, od loženja vatre do pisanja. Za venčanje doba dana je nebitno, da 1
: •li� dan ili noć, jedino sumrak ne dolazi u obzir. N ai_me, J evrejima dan počin- : .: jJ'.alaskom sunca i traje do sledećeg zalaska. U slučaju da je brak sklopljen u :: : sJ:i.rak, datum venčanja postaje nesiguran, pa brak može da se proglasi 1·_:;L· 11lcavnim. Ipak, najbolje je venčati se utorak. Utorak: je jedini dan l<ada je : : � B!g, po Bibliji, stvarajući svet, dva puta u istom danu konstatovao da je dobro .:: . 

i oh što je stvorio. Taj dan J evreji smatraju srećnim. t Na obredu venčanja oboje mladenaca su u beloj odeći, simbolu žalosti, ::.· , d1tazujući time sa koliko ozbiljnosti shvataju instituciju braka. Mlada pre ':,: vo:čanja šiša kosu .i stavlja periku, koju više ne skida. Perika treba da je čini · .; 
�. rynom, nepoželjnom za drugog muškarca. Neki danas, da li u šali il poluz- 1.·:, bii, tvrde da su savremene perike lepše od prirodne kose, pa se postiže .:: s�1rotan efekat od željenog. Mladenci stoje pod hupom - baldahinom, koji , .. M, siltt>olizuje vedro nebo, tj. maksimalnu Božju prisutnost. Rabin čita molitvu ;·:·
f'6 z�u priliku, drži pehar crnog vina iz kojeg mladenci piju - gutljaj on, gutljaj ':·:,{, om. Prsten je samo jedan, namenjen mladoj; on joj ga stavlja na desni · · f k:'tiprst. Na prstenu je ugraviran tekst: Ani ledodi, vedodi li (Ja sam : .. ; ·, d ganova, a dragan je moj).�. U tekstu katube, između ostalog, preciziran je iznos koji muž plaća ženi , .'n�ime odštete u slučaju razvoda. Obrnutog nema·. U slučaju muževljevog,. 
. o :,ijanja da se pridržava klauzule, m�že da završi � za_tvoru na neodređe1:o :< v me, odnosno dok.le god ne popusti. Nakon vencanJa, a pre svatk.ovanJa, , · , sl-ii jihud, kratko izdvajanje mladenaca nasamo, simobličan početak. konzu-

1
._,

1 
danja _braka. Micve tane je isto što je i ponoćno okretanje mlade kod '.:.

i Mđara 1 Bunjevaca. · .
.; .J Sendreievi, evo, već pedest godina konzumir�ju sv?j br�k; stoma� još :·_::f nll1 �okvari�i,_ izrodili su ćer�tu, imaju troje unučadi. Lep1 su, Jer su relativno \, z iv1, srećn1 1 - večno mladl. · ,:·.Nek' ime je sa srećom! .:. 

POKI.Oijl'T'E. � 

�RP\UU JI

Julija Lenđel Jl:JJ 

Nova „pedesetica" o stat će iste veličine, ka o i vrsta papira, boja i moto(,, Vjerujemo u Boga"). Ono što je novo na (n)ovoj novčanici jest veći portret s vodenim žigom, promjenljiva boja broja SO - zelena l�ada se gleda pravo, crna iz ku­ta - potom fine ltoncentrične linije koje se

IIOVI PEĆA 1'
Pederalnih 

V EĆl PORTRET 
lz"Ya.n centre& UuJo 
proetor za Todenl �aak 

r e s e rv i uz. .""l"'=:::� Iolovo I broj 
lepod HJevog 
oer!Jelcog broJn

MIXRO!!SAK

RlJ•čl "SJedlnjene
Amerl�ke DrtaYe• 
u pisane eu na 
portcetu,a

"ptdt'sot" duž
bocn1h l• lca 

Pl/lE 

[0/ICEnTR !/;NE
L!IIIJE 

SICORll0Sr1A ti!'!' Je vertikalno deano od 
portreta.Ozne�a "USA 50• l zaateva �oe,
•• vidjeti naepren, avjetla.�lt Je lula 
pod ullre•1oletnl� svjetlom 

VODENI ZKAX

Identičan 
portretu 
•ldlJl-r J•

4--:11- nu pr a111 
a.-J• tla 

PR011'.NW IV A
BOJA 
llroJ u đonJero 
deonoai kulu Je 
zel�ne boJt kade
s� gleda pravo, 
a.. crne 1z ugla 

Oko porlrela i 
za�rade teAko ee 
faloiL1ciraju 

YEL!XI BROJ DODATNO s�ovo 
Uz oorl)•kl broj /la poledJlnl lako Yldljlv 

teško krivotvore, kao i veći broj SO na poleđini novčanice. Novi design američkih novčanica je treći od kada su se one 1861. pojavile u opticaju. Prva je bila 1928. kada su sve standardizirane pre­poznatljivim portretom i ilustracijama, a od 
1990. svalta ima sigurnosnu nit. L� sadašnjem, trećem redisegniranju, te sigurnosne niti su pod ultraviolent11im svjetlom žute boje na novčani­ci od SO dolara, odnosno crvene na 100 dolara. Prema podacima Središnje američl<e banl<e, danas diljem svijeta cirltulira ok:o 
400.000.000.000 ( četiri stotine milijardi) dolara u novčanicama raznih vrijednosti, od čega je samo trećina u samim Sjedinjenim Američkin1 Državama. 

Ante Zomborčević tĐJ 

\ Đ t N.eiE' '->

oi,w. o\1cr f,f" �Mo 
�l:R�&�r5. 

1 1 1 '
.... .... 
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(
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K11ltura 

"Country Joe & Thc Fl h" 1cdn od 
l l 1n1J1h rup1 Zapadne ()bale S \l > 60 tih god1n 1,

1 t k 1ln1 t ,n,c nt britki, angc1žovan1. odlični 111\lltc ,n hip 
t I o tH.»\ Hlt su u San I• 1 1nc1sku. I <I 15. gud1nc. k lcla JC 

p ot ,tn1 pc, nč, ko1nun1 t 1 pu ubcdcnJU (po, od1čn,1 tr 1d1 
•Jn otjc g1 JC na I\ < Jo-.cph, po Jo-.1fu \. St dJ1n11).

( ountr\ Joc Jo,cph � le l )on.dd (, okal, g1tn1 1 1 usn,, h.ir 
1non1ka) okupio ba,1,;;tu Hrucc l\ ,rchol.1, huhnJ-11 1

(_ 1chkcn l-l 1r,cha, kla, 1Jatun,tu l).1, ada (;ohcn,t, 1 git,11 1, 
t I Pa\ .i Brnnna. akon r ,,pada grupe, l\ le I )on,dd n,ts 
t1, IJ 1 uspe..,nu I dugotr lJnll ,ola,t1čk11 k.111jc, u. 

l,ROBR\ \ I ISKQ(;H\1•1.1\: 
F.l l·C1 Rl( r-..tlSI(; l�()I{ 'T'lll� �!INI) ,\Nl) rl'lll<�

B () l) \ ( 196 7)
1-l·'l� EL l1IKl�-I r-..t FIXlN'-1"()-lJir: (1967)
ll l� I{ I• \ \ 1: GO \G,\l ( 1969)

,, .,ount:I, Joe le l)onalu - snn1ostnlno:
-THl"' '";QQl)B'l l� Bl„lJES ( 1964)
-TI l: hING nr

"' 
\\'000\' GUTT IRI r, ( I 969) 

-QLI t.. I l) \) \., J'\, ( I T�H't' (muzika ZJ filtn rađcn po is-
to11ncno1n ro1u.1nu ll \ltllcra. 1971)

INl.l{r:L)lRl F' I l\ r' (1972) 
TI IF P\Rl"r �1-s�IOJ\. (1973) 

- I TO 'fHr� r R \'t (dvostruki, koncertni. 1983)
The „Meters" - briljantni crni -.astav iz Ne\v 

O-'cansa, Jugo prateća grupa slavnih soul i blues izvođača, 
k1,nqe reno1nirani 
-...isu, za ,ebe, " 1z-. 1ncn1cn1n1 11nenom
- ,,T he 1\.cville
Brocher" •· Braća
Neville baš kao i
njihovi ... 1a, n1 ,ug­
radani i kolege Fats
D01nino. Proffesor
Longhair. dr. John 1 . . . . . Allen Tou,..,ainc -.jajno kombinUJU muziku svih etničkih
elemenata -.;voga grada (gumbo, zydeco, polke, calypso,
blue-., jag, afro-beat), u muziku koja opčinjava i prosto cera
na ples do zore.

Ap..,olurno -;vaka ploča (kako „Metersa", tako i 
.. '\ie\ille Brochers" je za svaku preporuku!) 

Buddy Miles - gigantski (160 kg, 184 cm) crnoputi 
a1neričk1 pevač, bubnjar, vođa sastava, kompozitor, 
aranžer. producent i multiin'itrumentalista, veteran rock, 
"oul i jazz muzike (profesionalac je od 11. godine)., rođen 
5. :-...eptembra 1946. u Omah1, država Nebra!>ka. Velikan cr­
načke muzičke scene u svim njenim domenima, i u
svakom pogledu.

PROBRA '-:A DISKOGRAFLJA: 
-EXPRESS\\'AYTO YOUR SKU LL (1968)
-E LECTRIC CHCRCH (1969)
- E • .\SY RIDIN' (1969)
-THE�t CHA "\f G ES ( 1970)
- \\7 E GOT TO Llv'E TOGETHER (1971)
-A �1ESS-\GE TO THE PEOPLE (1971)
-Bl DO) MILES LIVE (koncertni, 1971)
-ALI„ THE FACES (1974)

The .. Steve Miller Band .. - svojevremeno najcal­
encovaniji bi ics 1 Jazz g1taric;ta Zapadne Obale SAD, vodio 
JC do 1969. najkvalitetniji tamo<inji progresivni rock-'ia'i­
tav, psihodeličnom bluesu naginjući „Steve Miller Blues 
Band", da bi ka,nije folk, country-rock i p'iihodclični 
„ac1d rock 7,auzimali sve više mesta u muz1c1 grupe, te 
ono „Blues" i pada 1z naziva grupe. Miller Je utihnuo kra­
Jern 80-1h, ali se revitalizuvan vratio početkorn 90-ih, 
obradom vog starog hica „Joker", briljantan i neodoljiv 
kao I ran1Je, 

\ažn1J1 1 poznatiJi članovi njegovog -..a stava bili su Boz 
Scagg'> (vokal I gitara), kao i klavijaturisti Ben Sidran, i 
(pok0Jn1) 1cky Hopk1n'i. 

Probrana di kografija: 
CHJLI)RE OF THE I• UT URI!. < 1968) 

- SAIIJC)R (1968}
BRA\ E E\V \\'ORI.JI) (l 96'J)

- STE.\ E. ILLER BAND l_l\'F" (koncen, · 1983)
L------�-----------�-�-�-t(Tt� r!..1J
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Rad 

Kum: o stvaranju i 

trajanju (I ) 

,1tc11j,dn,1 ogru11čc11j1 n,,tcril,1 „11 Kopol11 1 Puzt d, .,krate gridu o 
k y • I X rH>\ 1 1oto ro1n,1na, llllCC11tr1su se n,i n,lJ< r 11nat1cnq1 ,norncn tt 1 1. po t 1 

tolo':;ko prethodno doh,1 1 dclo n 1slccln1k,1. ,, K111n" ohr 1d1qc sr11cnu vela! ti \I 
njego\ kr ,j I počct,tk novog gospod ir 1. 1\ntrčk1 olJt 1z,1c u1 rncd1 ,., rcs prrrn 
til11111 glcd,to<'tr ne n11d1 pr 1ču, već 1nnogo va,c uo.;cčćc li kr uc.:1J dn1n1 cio 1 j 

po-.lc kojih više ništa nije isto. ()V,IJ prizvuk 1,ton1c, ili 1<,tonr,k1h vrc,ncn u 
d.1 ,,Ku1n" bude uabijcn dra1n,tr1ko111 1 t';oc1j,1c1J 1111:1, sidrz1nf)1n koJt ntJbr
jholjc poništava dvodirncn:1.1on,1lnost slike 1 1,nšc gn1n1cu 1z.111cd�u ckr 1n 1 1  p

l).1 b1 ovaj isrorijski .ispckt z,11'ira dclovc10. sn,1žn.<> �>H> 1c nu1. 1n JCd tn f d
JvlafiJ,l organizacija koja je u „Kurnu" glavni Jt1.nak I s1�nl>ol svakog urgin11
ljudskog dclanja i in..,titucijc, dobila je drušcv�n1 J){>ložc1 J 1z v.rc1ne11:1 u koJcn 
ina fihn. Krajcrn 40 ih godina, u vrcrncnu koJC hl1n obr.tdu1c, lll d1Jti n 1 azbl11 
i,nala uticaj n1ult1nacaonalnc organizacije koja kao siva <:11:11�cnc1Ja vlad 1 ..........

Rila je bet. ,un1njc ,nai.na, ali još uvck n1lada u 1\1n�ric1 , p�,tp11nu uni 
fvlusolanaJCVOJ Italija Za pripadnike organ11,ovanog kn!n1n,ila t(� 1c bilo dub 
10\.anja r početka gradnJC svctskc 1nrcž.c lndc-.ct godina k11,n1JC, k�tc.l., nnst J 
n1afiJa JC do,cigla moć koju joj je on pri pi-.ao n1nogo ran ,je. 

Ovaj falsifikat učinio je da „ K urn" dol>1JC ogromnu ,noć doku1nent 1, t I
1 'iVedočanscva ncpo-.rc<lnog zbivanja, otvorivši vrata direktne kurnun1k 
nesvesnim u gledaocu. Emocionalna snaga ci1ne je porasla do nivoa ličnu 
svakog gledaoca -;a filmsklfn l1kov11na. .. . Kopola je u režiji upotrcb10 Kjaro-skuro efekte �oara, �o�una JC 1sto\r 
oživeo epohu, prepoznatljivu upravo po 0lmu noaru, 1 stv?no 1dea.lan. okvir
gički realizam tipičan za sedam.�esete. �1 naJmanJe se ne 1nteresu)u�1 z� ceh
spektakularnost, on je svu rež1JU oslonio na �lumcc„ g�tovo k�p1raJuć1 Or
M urna u a. Konstrukciju dela je medu glumcima naJbolJc osct10 Marlun Br 
Njegova uloga velikog vladara ne samo �to je najbolJe što je ,narn10 (b
„Tramvaja zvanog želja", ,, Na dokovima Njujor�a ·: 1 „Mladih . lav�va'. 1 pu
„Apokalipse danas"), već je I jedna od ul��a„ ko Ja JC rncc.lu naJvc�un snimi 
�opšce:. Poput mlađ_eg učenika „Akcor.., ,cud1Ja .... � Pać1na, 1 Bra ndo JC �d1gra 
t1fikac1JU glumca i lika. Maska sedamdesecogo<l1'inJeg starca omogućila Jq;, rneđ
da samo Brando dostigne brisanje razlike između ta dva, potvrdujući d.t jedino 
ija može da poništi trajnost individualne odvojeno"ltl. Brando je do ... cigao nivo 
lutnog ideala, arhetipa oca, učitelja i mudraca. �jegovu .plas�ično,t, g��ovo ce
konkretnost, učinila je sve O'itale uloge stvarnim. Pać1no 1 OaJan K1con p 
mlade zvezde, dok Džejms Kao, Džon Kazal 1 Robert D1val nikada kasn1Je 
dostigli nivo iz „ Kuma". 

Dejstvo 

Sve ovo ne bi bilo dovoljno da ,.Kum" bude veličanstven filrn. C e! 
stvarnosti postignuta je tek dodatnom vešt1no1n pravljenja iluzije. Stan ku 
početka filma prošlost, čovek i.l nekog boljeg I lep;eg, zlatnog dob?. os._.,..,,

izmešana sa o<;ećajem duga 1 odgovornosti pripada novom kumu , gofi 
Kopolino muzičko obrazovanje uvelo je nostalgiju upotrcbo1n isku tava o
muzike Felinijevog kompozitora Nina Rote. Majki Korleone je čovek na 
kojeg razjeda sećanje na lepotu prošlog i zavr�enog, gde više nema sumnJC t

„Kum" je zapravo njegovo osećanje sveca, a kako je on naš alter cgo, ,, Kum
unutrašnji svet. Tužni tonovi Rotinih melod1Ja nikome ne daju mir i 1nogućnos 
cetracije, ej. odvajanja sopstva od filma. 

Ne može se osponc1 krajnje konzervativno osećanje i pogled na vec 
,,Kumu" ispovedaju Ko pola 1 Puzo. Isto tako je cačno da je konzcrvnc1v1z. 
ljudska osobina i najčvr\ći temelj -.vake dosadašnje kulture. pa i svake n10 1 
cure. Individualistička ili neka drugačije morivi ... ana (liberalna, soc1Jali,c 1 k 
kritika ovakvog predstavljanja stvarnosti zapravo teži rnoralno-pe<lago koJ 
nost1 pod imenom -;lobode. Kupola je predstavio Korleonov-... voj-na,; ., t "-"n-·

jeste, a kako on volt život vi�e od ideja, svet je prikazao na svoj način 1 k 
moguće neizmenJen. Osloba<lanje ljudske individualnosti, uostalonl J 
„Kuma", niti joj se on ,uprotstavlja na bilo koji način: ,,Ku1nov'' konLerv 
jeste svet jedne vrste lj udscva, čak jednog stepena duševnog razvoja 1nd1v1 

Cclovitcost objckcivnog i unutrašnjeg ..,vera na način savremen 
Kupola je sve to postigao, napravivši -..koro te,ra1nenta1 no delo na pragu -.r d 
dina svog života. 11Ku1n" je toliku juk filrn d,1 ga u prvo vrerne skoru n1ko 
cio. !)obio je sarno „O ... kara" ,.a najbolji til,n, glavnu n1u,ku ulogu 1 •l'-�-''

scenario. rro je ornogućilo da „ Ku,n II·· c.lož1v1 s.1 vam neza„Iuzen1 cn;u1n B 
nije sadržao ni jedan novi ele111enc s·1znanj·t, os1111 �to Je Jače o�ud1 
konkrernih zločina, on je 01nogućio publici 1 krit1č:1rin1a d., preko 1oto\o \ 1
kon1paracije likova u ,,Ku1nu II" l.1kše pr11ne crno 1onalno bog ttstvo KI I 
tada, 1974., ,, Kurn" je p<Jčeo svoj puni život, a Ko pola je po,cao nedvo n I I 
liki sineast. 

Pera MarJcovl.ć I
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Nova knjiga 

Povijest subotičkih bolnica 
Dr. Emil Libman, Subotička bolnica - od Uboškog doma do sa vremenog stacionara, 

NIP ,,Subotičke novine'', Subotica 1997. 

, :d koji je dan u izdanju „Subotičkih novina << izišla nova kn­
ga dr. Emila Libmana kojom je ovaj autor, nakon višego­

h h istraživanja u subotičkom arhivu, našoj varoši podario
J1 ·. knjigu kojom je opširno prikazan razvoj bolničke službe u

� tici, koji nije uvijek išao u korak s razvojem gradskog živ­
,t . cjelini.

:njiga se sastoji iz većeg broja poglavlja u kojima je na
e ilju arhivske građe kronološki prikazan historijat gradske
1 1 ::e: Iz istor1jata bolnica u svetu i u nas, Pokuša;i osnivanja

J •rce u Subotici (1766-1840), Prva Građanska bolnica (1841-
fi ·(�Razvoji rad Bolnice u peirodu od 1897. do 1918., Teškoće 

·,esi u radu (1918-1941), te Rekonstrukc1ja stare j gradnja
1 ,i bolnice (1944-1996). Knjiga završava popisom korištene
r I i literature, sažetkom na srpskom, mađarskom i en­
,1 ·(,)m jezku, životopis autora i njegova odabrana bibliografija,
e ·. ·istan registar imena. U knjizi je objavljena i više preslika,
r 1l1isa i prijevoda prvorazrednih arhivskih spisa, te izvjestan
,� :>tografija.

lajveća je vrijednost knjige što se temelji na arhivskoj
r d budući da i sam autor upozorava da se dosadašnji radovi o
H 1:i�sti subotičke bolnice uglavnom svode na prepričavanje
c � oznatih podataka. Drugo, posebno su rasvijetljeni počeci
,t 1 1 �ke službe u našoj varoši u drugoj polovici XVIII. stoljeća i
>r· , desetljeća prošlog. Kao treća kvaliteta knjige, izdvaja se
a ,ino sabiranje lrnjiga i velikog broja članaka na temu povi­
� ���dravstva u Subotici i Bačkoj, koji su razbacani u većem
r) različitih časopisa i zbornika, pa se do sada objavljena lit-

Nova knjiga 

eratura na temu knjige može naći na jed­
nome mJestu.

Ipak izdvajamo dvije manje zamjerke.
Najprije prijevodi s latinskih izvornika nisu
uvijek vjerni (primjerice Normativum nije
zakon - str. 21, a pored toga neki prijevodi
također nisu vjerni predlošku - str. 31 ).
Drugu krupniju zamjerku bi stavili na neo­
brađivanje razdoblja 1941-1944. Nekoliko
rečenica, uz glavnu opasku da su na
rukovodećim mjestima bili lekari-specijal­
isti iz Mađarske, zasigurno je nedovoljno. A
osim toga, u staroj su Jugoslaviji na čelu iste
te bolnice bili gotovo isl'"ljučivo Hrvati i Srbi, što se može vidjec1
iz same knjige.

No, ove su zamjerke ipak minorne u odnosu na cjelinu djela.
A zanimljivo je da autor ne želi tretiranje svoje knjige kao po,ri­
jesti subotičke bolnice, već samo kao njen „opširan prikaz". ce
da ona bude podstrek budućim istraživačima, prije svega
istraživanjima pismohrana u Novom Sadu i Budimpešti.
Međutim, bez obzira na skromnost autora, knjiga Subocička bol­
nica - od u�boškog doma do sa vremenog stacionara sadrži
mnoštvo prvorazrednih podataka vezanih za razvitak zdravstva
u Subotici, i samim cime je od velike važnosti za lokalnu povi­
jest. Stoga je preporučamo svim ljubiteljima zavičajne povijesti.

Bruno Skenderović Jl:JJ 

Druga popularna monografija iz pera Kljajića 
Marko Kljajić, Slankamen kroz povijest, HRID, Subotica 1996., str. 268 

)1ga objavljena popularna monografija neumornog
roničara života srijemskih Hrvata, petrovaradinsl<og žup-

i! .vlarka Kljajića, koje je on uradio o srijemskim mjestima
uma je hrvatsl'"i živalj tijekom stoljeća ostavljao značajne
, e svojega postojanja i udarao ne male žigove glede povi­

H, života ove regije, posvećena je skoro dvije tisuće dugom
a ·11u malog istočnosrijemsl{og mjesta Slankamena. Stoga sve
pcc.: načajke ova vrijedna pothvata i djela

i 
a l<oje smo iznijeli za

11pl Golubinci kroz povijest u 72. broju Ziga na 11. strani, važi
......... . . ....... .... i za ovu drugu monografsku kroniku

::;, Kljajića.

I � •,, ( ·\ 'I. s ,' \ ( <ii I',, ( ·'>l •.' . ',. 

I, t �· L,· 

··:. No, za razlil<u od monografije
Golubinaca, Slankamen kroz pov1j'esc
je k.njiga dvostruko većeg obima, što je
vjerojatno posljedica duljih ali i bogati-
jih povijesnih nanosa, l<ao i sačuvanih
materijalnih dok:umenata ovoga malo­
ga mjesta na desnoj obali Dunava i nje­
govih žitelja, k:oji su poslužili autoru
kao predložak: za pisanje. Pron1atrano,
pal{, n1etodološl'-i, obrada te građe slije­
di prcthodn u - na tcn1clju relevantnije
literatu, c (1,bornici, u11širnijc rnono­
grafijc o Srijcrnu, općepovijcsni p1 ika11
i studije ... ) ali i u, dopunu i1 1ap1�.1 1t111ih k1onilta :,,lankarnenske župe sv. ikolc - l(lj�1jić u o,·oJ

1111znos1 n1nogo!',cruku poviJl'�t Sl:.1nk.an1cna od I in1skog \'rt:
1 n,do da11;1ŠnJih, kako k�}t· vjc1ojacno s dobr.1nin1 r:.1,logon1,1 ·.ih" dan.1 pure1n nap1:,,anih obi is�, n�1jbicnijih doµ,ad.,ja 1 11.1

11h ličnosli. Na taj natin scruktt11i.l i r.11dioba sad11.�1ja n1ono

grafije o Slankamenu, mjestu l{oje je po predaji dobilo ime po
izvoru slane vode, slijedi prethodno prikazanu.

Naime, ona počima s izlaganjem općepovijesnih podataka o
postojanju Slankamena od najranijih vremena (nastanak. imena,
prapovijest, rimsko doba, država C gara, zatim Turaka, a nakon
njihova protjerivanja uspostava Vojne krajine i Au ero-ugar ke
vlasti, te južnoslavenskih država), a zatim se nasca,·lja napi ima o
povijesti ostalih segmenata društvenosti (rano kr" ćan c, o, kul­
e ura, prosvjeta, gospodarstvo, spore, običaji ... ). ,,e co je uč injeno
s dosta ilustracija, zamljovida i fotografija od 1 O. do 1 SO. era ne.
dol{ je jezik izlaganja i ovoga puta jednostavan i ·vima ra1un1lj1,.
Od 150., pak, do 229. strane iznijeta je suvren1ena po, 1.1e t kJ­
toličlce crkve kroz biografije i djelacno c1 slankan1en,k. 1h
"duhovnih pastira i njihovih pon1oćnika" ( 17 2upn1k.1 . .2.2

ltapelana, k:ao i prilo1i o na,očnosci ča nih -e� tara Predr�1goc_1cnc
luvi Isusove te proslavi Scogodi"njicc crk, c 1 župe u "\o, o,ri.
Slankamenu). Završni dio l(11jige ( 'tr. 22 do 24.:') go, or1, uz
nelcoltk�o vrijednih dok:umenaca koje je Katoličl-a crk, :1 1 d.1, ,ll. 1
glede krnavljcnja njenih sakralnih obJck.1tl, o rr:.1g1čnon1 , re­
menu izgona hr\'atskog puka i, Slank.1n1cn.1 od 1 ()() l dL) 19()6.
godine. a kraju je "l)odacak" u k.ojcn1u ,c n:1L1 1 Inde\. 1odenih
od 1761. do 1845. (sti. 244 26�), kJo I pre 1n1cn.1 n1cn1.1čk 1h
do�cljcnik.1 od l 9J5. do 4. ,rudcnoga 1944. u "\o, 1 :--,1,tn� 1 11 ·n
(262-26J). t · knJ111 JC p1 l'illt.1n 1 1cd.u1 od n.qpo. n.\C,Jt.l 1, 1h
SL1nk.1n1cn.1c.1, p1c,n1k 1, a11 l�t)11t1s., nckt)l1kl) l tter.un,h prilo­
ga.

\ 1lo sl.1b.1 gratitko-tl'hn1<. k.1 L)p1cn1.1 �n.1i�c. sf1..l "Po l run1-
Jccil1 i 1a prethodnu., 11Jcd1 1 L.l o, u I n1igu .. l c1k1..ldt.·1 Jt. pogr ·-.k.1
n.1kl.1dnd .t.

'T' • z z� :i i on11s au gnu.1nou zk
vh

.or
g.r

s
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V 

piše: Mr. ]osip Jvanović 

(nastavak iz prošlog braja) 

Zbog daljeg povećavanja
broja učenika, već 1752. 

godine Gradski senat je odlu­
čio da se osim profesora fran­
jevca uzme još jedan pomoćni 
profesor koji bi poučavao niže 
razrede, dok bi dotadašnji pro­
fesor predavao samo u zavr­
šnom razredu.8 Naime, do tada, 
je jedini profesor kao i u tada­
šnjim osnovnim školama pre­
davao svim razredima u istoj 
prostoriji u isto vrijeme (tzv. 
nepodijeljena nastava). Od 
1750. godine nastavu u latin­
skoj školi je vodio franjevac 
Danijel Zavodszki, a kad je 
1756. godine on postao gvardi­
janom subotičkog samostana, 
njegovo mjesto u školi je preu­
zeo Lucije Porubszki. Poslije 
njega, 1758. godine, profesor je 
lstvan Horotkay, a od 1759. na­
stupa k:ao pomoćni profesor 
pacer Florijan (prezime mu ni­
je poznato). 9 

Profesori su, kako je u ono 
vrijeme bio običaj, s učenicima 
pripremali igrokaze k.oje su iz­
vodili uoči blagdana u blagova­
onici franjevačkog samostana, 
a publiku su činili članovi 
gradske u prave, ugledni građa­
ni i roditelji učenik:a. 10 

C ovo vrijeme već su uho­
dano radila sva tri razreda. Me­
đutim poteškoća je bila u tome 
što su bila samo dva profesora, 
a i kuća pored franjevačk�og sa­
mostana u l<ojoj se izvodio na­
stavni rad imala je samo dvije 
prostorije. Stoga je od franje­
vačkog provincijala zatražen 
još jedan fratar profesor, na što 
je i stigao pozitivan odgovor iz 
Egera sa skupštine Reda, koja 
je bila održana 1761. godine. 
Nadalje� na sjednici Gradskog 

senata od 2. rujna 1771. godi­
ne, odlučena da se izgradi PRVI\ 
NOVA ŠKOLSKA ZGRADA. Konač­
no, tokom proljeća 1772. sagra­
đena je prva zgrada gimnazije s 
tri prikladne prostorije i malim 
tornjem. Kao što se vidi ovo je 
već zapravo treća lokacija su­
botičke gimnazije.11 

Međutim, nastupili su loši 
dani za subotičke franjevce. 
Godine 1773. oduzeta im je 
župa u gradu i predata dijece­
zansk.om svećeniku Stjepanu 

Ranicsu, koji je kao prvi subo­
tički župnik. postao ujedno i 
ravnatelj subocičke gimnazije 
po nalogu kaločkog nad bisku­
pa, grofa J 6zsefa Battyanyija.12 

Odnosi između franjevaca 
i gradskih otaca postali su veo­
ma zategnuti, jer je dio grad­
skih otaca prihvatio nastojanja 
kaločkog nadbiskupa da se su­
botička gradska gimnazija pre­
da pijaristima (k.atolički škol­
ski red). Naravno da su fran­
jevci, kada su nakon što im je 
oduzeta župa saznali i za pla­
nove oko oduzimanja gimnazi­
je, bili veoma nezadovoljni. 
Nastupio je tada period među­
sobn�g optuživanja između su­
botičkih fratara i gradskih ota­
ca. Franjevci su optuživali 
gradske oce za ne�ahvalnost, a 

ovi su na to odgovorili protu­
optužbom zbog zanemarivanja 
školskih dužnosti i đaka, jer su 
u vrijeme prošenja (prema ta­
dašnjem običaju franjevaca) i 
profesori bili poslati u prošnju, 
dok. je za to vrijeme nastava bi­
la otkazivana. Ipak, u strahu da 
ne izgubi gimnaziju, franjevač­
ki provincija! je prihvatio sve 
prigovore Gradskog senata te 
je čak ponudio da će poslati vi­
še profesora u Suboticu, tako 
da bi se latinska škola mogla 

dopuniti sa višim tečajem (svih 
pet razreda). Na taj način gim­
nazija je i dalje ostala u rukama 
franjevaca, dok se plan s pijari­
stima nije ostvario.13 

lako su se stvari relativno 
povoljno završile za subotičke 
fratre u vezi oduzimanja gim­
nazije, u svakodnevnorn životu 
bilo je prilično problema. No­
vopostavljeni župnil< u Suboti­
ci u novoizgrađena j „ velil<o j 
crkvi", postavljen od k�aločkog 
nadbiskupa, grofa J 6zsefa 
Battanyija, dr. Stipan Ranić, 
koji je imenovan i ravnateljem 
subotičke gimnazije, bio je po 
svemu sudeći prilično kontro­
verzna ličnost. Veoma često je 
dolazio u sukobe s fratrima i to 
uglavnom po pitanju njihovog 
gimnazijskog rada. Jednom 

prilikom je za vrijeme isr 
izazvao skandaloznu sce 
zbog nekog sintaktičk.og pra
la, istjerujući štapom iz učio. 
ce profesora sintakse Bartt 
meja Novaka. Gradski oci, 
ravno, nisu odobravali ovaj r 
nateljev postupak, te su vra 
profesora Novaka na svoju 1 
žnost.14 Međutim, bilo je u _ 
nosima između župnika Rar 
sa i fratara i takvih momen 
kada ga ljetopisac franjevačl 

. 
.., 

samostana čak naziva: 
,, ... confrater noster graciosi
mus ... "lS 

Uredbom carice Ma 
Terezije od 22. kolovoza 17 
godine objavljen je sveo 
hvatni školski sistem pod n 
vom: ,,Ratio educationis t. 
usque rei litteraria per r. 
num Hungariae et provir 
as eiden1 adnexas" (Vindo. 
nae, MDCCLXXVII.). C 
uredbu izradili su Da1 
Trestyanszky i Jo, 
Urmenyi, a uredba predsta 
preinaku djela opata Felb -
ra: ,, Die Allgemeine Se

lordnung" iz 1774. godine.· 
svojih 496 strana Ratio edt1· 
tionis (k.ako se l<racko i pc 
larno naziva), postavlja�: 
sveukupni školski sistem, c­
li sve škole na: pučke ( ve1J

cula seu nationalis), la tin,: 
akademije (pravo i humani'..· 
ke znanosti) i sveučilišta, � 1-
jel u Ugarsku dijeli na dt:c 
školskih oblasti (Subotica j,10 
ovoj uredbi pripadala škol� 
oblasti sa sjedištem u Peč, 
(Pecs)). Ratio eduoationi1t
latinske škole podijelio na a­
matičke škole i gimnazije. (·1-

matička šl<ola se sastojala o:r1 
gramatička razreda a uz nJ)l 
obično dodavala gimnaz1 " 
još dva humanistička razJa 
(poezija i retorika). 

( nastavit će se) 

_8 U zapisniku Magistrata od 29. kolovoza 1752. stoji: ,,Ideo ad invendum est, sequentes per conducendum saecularem a prima occobris·1
•

MDCCLII. doceri.", navedeno u izvorima pod brojem 3.
9 Podaci se mogu naći prema rasporedu dužnosti u Tabelariumu. ,,Liber continens tabulas capitulun1 et congregationun1" predscavt.::1 

pravo dodatni dio Ljetopisa a u njemu se nalazi popis dužnosti svih fratara po samostanima, navedeno u izvorima pod brojem 2. 
10 Opširnije o ovome vidi u studiji autora pod naslovom: ,,Odgojno-obrazovni rad subotičke gimnazije". 
11 Zapis u Ljetopisu franjevačkog samostana iz 1761. i zapisnik Magistrata od 2. rujna 1771., navedeno u izvorima pod brojen1 4.

J 12 U Ljetopisu franjevačkog samostana stoji doslovno: ,,Anno MDCCLXXIV. die 1. novembris per ex. Archiepiscopum Josephu1n Bacryan''
signatus est praefectus scholarum A. Rev. Dominus Stephanus Ranics.", navedeno u izvorima pod brojem 2. 

13 Pismo provincijala je doslovno upisano u Ljetopis od 10. prosinca 1773., navedeo u izvorima pod brojem 4.
14 Zapisnik Magistrata od 18. siječnja 1775., navedeno u izvorima pod brojem 4.
15 Ljetopis franjevačkog samostana za 1776., navedeno u izvorima pod brojem 2.

li . 1im 
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Serija o fratrima u režiji Tavankućanina 

Fra·njevci u Hrvata na 
filmskoj vrpci 

.- �j� razl0.f11\J. ,1 ��-š�, 
ra�fž·t11r1-., 

.
• � ig0� .�

.
���te:.il:)I

.
. . '°'' Branko Ištvančić, apsolvent filmske i TV 

}h,Že »e �a.<C r�i)l��gsllp režije zagrebačke Akadamije dramskih um-
l·a'i ia,esl,ao�."ffl;'�te�li,;;��,�,� jetnosti, za Obrazvoni program Hrvatske televiz­

� j lltici 1 '�'li! f� i ije početkom godine započeo je snimanje, po 
1 �.nke s1.1z�l " t scenariju Josipa Bratulića, serijala o povijesti 

, .. 1,l;ak:0, a:lil (o::@,J�'g'ihrFJlitt> franjevaca u Hrva ta, tog po mnogima najutjeca-
-r�em.,o ka E.utoJ:wi'.{ o��"' ' jnijeg katoličl(og reda u tom narodu, k:oje je za­
ni�'Vj�.št(a-i,��J;�(�mt@©. vršeno sredinom ljeta. Nal(on odabira i 
� "ian10 \rj��i(}�a�,,, · ti,�.� montiranja snimljenog materijala, cijeli je poth­

kojega je utemeljio sv. Franjo Asiški u prv�j po­
livici XIII. stoljeća, pa se stoga po utemelJrva�u 

· još nazivaju i franjevcima. Prva epizo�a. ser1Je 
,, Franjevci u Hrvata (< počela je s em1t1ratan­
jem 28. kolovoza na Prvom progra�u f:IRT-� u 2_0 
sati i 15 minuta, a nastavljene je s n3en1m prikazi-
vanjem svakog četvrtka u_isco vrqem�. . Ovo je do sada najveći filmski proJekc koJega
je radio ovaj, očito, ·nadarer:i_i reda���j. Ov?m
prigodom uspio je vrlo zanimlJ1vo spoJ1ti �scet1ku 
i dinamiku „pol(retnih slika" s pov1J�snom
građom l(oja se iznosi u obliku teksta, čim� Je ser­
ija izgubila na prepoznatljivoj suhopar�oJ dok�­
mentarno�ti. Napomenimo još kakao Je o _dab1r
glazbe za cijelu seriju učinio njego:' mlađ 1 .�rat 
Pere Ištvančić, student treće godina Muzicke
akademije u Zagrebu. 

, }, \4)@&>g�J.ai �er\a�·�lll.OC",t, vat rezultirao s pet polsatnih epizoda o povijesnoj 
i, , ,,�eQph0���w\i�:i�w,w>li: nazočnosti i djelatnosti među Hrvatima „Reda

,Sitll®DO zn��0<1��:�'.QJ10 male braće ( ', l(al(o se on inače službeno naziva, a 
�1n��<t. (�OID@.iO:�,�i,\�i�K% b:=====:=::::==�=:::=:::===:=:::===:===:=:::=:::===::::::=:==::=======================�========�====::=::::===:::::::::==�==;. �
. Pia11il(!�tt;ttii%��1,(· u četvratak, 11. rujna, počela je s radom I. 
i. tGUD� �tl�t)lltliief�\e;�.fw Likovna kolonija slikara. Planom rada 
Njt@člltij; f\im�j,;,e:<if}trag�,,, utvrđenim za ovu godinu, Likovni odjel HKC 

(t. ž.} I 

I. Likovna kolonija slikara 

počela s radom 
102! l�f��. : ' ', � ,, B u njevačko g ko !a" uključi o je i osnivanje ove 

, _ 1\1 : '1�1ttnii�J·.·s�a�:��«ts'.fittit'�.. l(oloniJ·e. NJ·en je cilj okupljanje svojih članova 1 � 'K ,,h i,: ·r;:· .t,t. ···' ,1@/", ,. ., • .tria��g4":Jj�i��t;.e�4š:lj$:ijtj�i gostiju 11a jednom mjestu u prirodi, kal�o b1 se 
· 1 • • ' . ,. t ,

1>1 
ifu ;,-� luoz umjetničl(o stvaranje, razmjenu iskustava, 

. WM suawk';i,r�-· zajednički rad i osobno dmženje stvorili širi vidi-
' r��- �i

ič��:r ;r�f:.
o napredak I veća kvaliteta UmJet-

{JfO�ijr�piq)i�;�,u,,\,\;�:�: Likovni. odjel HKC „ Bunjevačko kolo(< pos­
- Ef"'l'e�. '.+..gl!j��� toji i radi već punih osam godina i jedna je od na­
!Ja,g��� ,.,� ! jaktivnijih slikarskih grupa u Subot1c1. Osim 

· r * .. , -tt:+"" ".1\·1-' i: Y '{ }' odraslih slikara, ok:.uplJ·a i njeguje rad s mladima 1 · · 
11�2i1��1-1�!a1 -olf .. 

Kolonija će trajati do 14. rujna na salašu do­
natora Paje Đuraševića - Aleksandrovi salaši 
104 (kod Bunarića). . . . . . Za sve prijavljene sudio11ike (koJ i su 1spunil1
prijavni list i dostavi�i ga :1a �?resu H�C
„Bunjevačl(og kola"), osiguran Je pr�ievoz �va�1m
danom u 9 sati ispred zgrade „Kola , kao i rucak 
i večera. Slik:e koje se izrade na Koloniji ostaju u
njenom trajnom posjedu, a oni koji �u ih izradili 

. ·�f��:*�t�41�r�� djecom. 
. . At»%. . .. ' *··· L���-------------------------------------...J

:--1 · izrazima ljubavi itd. T jelesni aspekt r.- �ada
. 

se lJ
. 
ubav pojav_ ljuje s_ pontano_, 

Ps,·holog17ia oko nas . " . .., . . 1· v· •. 

nemaju nikakva autorska prava na nJ 1h. 

.. 
� ljubavi moze se 1zrazavat1 na naJraz icm.1e . , . ona se u svom toku I razvoju ne §mi-

V načine. Spomenit ćemo samo dva oblika : 1r. i \ može prepustiti spont��?sti: Cov: 

s • I' b ) pogled i dodir. 1r-1r razumno biće, pa svaki cin i svaki 
to e u av.r Oči su ogledalo duše - kaže narodna'" 1J, da bi bio istinski ljudski, mora u se-

mudrost. Sigurno ne bez osnove. Oči na-';1 n,iti pečat razumnosti. I u ljubavnom 
jviše izražavaju intimne doživljaje, osobne "';n<tti. dvOje ljudi trebaju spoznati neke liiiii:iiiiiMH!W"IHAWi li'� osjećaje itd. Pogled može bm veseo, ,i,n�rie unutarnje zakonitosti ljuba? i;v-

lesno izražavanje. Može se pokazati u žalostan, agresivan, nemiran, energičan,'c·,n1 ih poštivati. Samo na taj načm JU av 
pogledu, u treperenju glasa, u riječ_ima ko- oduševljen, sumnjičav itd. C ljubavi oči'110ž(asti. (M. Szentm:irtoni). 
je se izgovaraju, u načinu dodira. Ljubav Je, odražavaju razdraganost bez usdJenosn.

I A što je ljubav'? u Svemu združena s nježnošću. OnaJ koJ1 Takav je pogled majke na dijete. mladića
voli je nježan, tj. vidi voljen .u osob� lcao na voljenu djevojku. Taj pogled Jeizozemska liječnica i psihijatar Anna 
dragu, dobru, ljupku .i dra�ocJen_u. L1u?av smirenost bez želje. Pogled je sasma dru-\. lrruwe definira ljubav jednostavno 
čini lijepim ono što Je ruzno. Ljubav zeli gačiji kada nešto ili netko želi: više nije "' osjećanje dobronamjernosti prema ostaviti osobu takvu kakva miran u divljenju, nije više čist i umirujući. ,,·u!!Ji osobi". Ima nečega u ovoj osobi jest, jer se upravo takva i Onaj kome je taj pogled upućen sa_ si1;: m r1se dopada, što me privlači, što me dopada. Stoga je uvijek urnošču osjeća je li gledan s IJubavlJu d iini ičnom s njom. Okrenut sam pre- loš znak kada netko ulazi željom. . . . . . . 1,n li osobi. Pri tome malo znače ra- u brak s prikrivenom ili Dodir je drugi pnrodrn vanJsk 1 izraz lu'li1bog kojih mi se ona dopada - to se čak izraženom nam- Iju bavi. Kada nam je netko _drag, prirodno iogaa zbog mnoštva najrazličitijih jerom da drugog mijenja: je da ga želimo dod irnu_t_J, pom1lovat1. tvari Bitno je da u njoj ima nečega što To je loš znak ko11 Majka uzima u naručje d1Jete, pnJatelJu ',\ tn \e znači neko dobro, a za ljudsko govori da ne voli stistakamo ruku ili ga tapšemo po ramenu. c IH>: prirodno da se divi dobru. konkretnu osobu mladić grli djevojku, zaljubljen_i e drže za I ubav je osjećanje i po svojoj kakva ona jest, već ruke. Dodir kao znak IJubav1 1skonsk1 Je '1 i ro i je psiho fizička po java. To određen u projekciju znak afekta. Mnoge neuroze imaju kori-I HčiJa zahvata psihički svijet oko os-

0 njoj, neko zamišljeno, jene u nedostatku majčine ljuba,·i. 1 ,b,, li se nužno ispoljava i izvan nje. možda idealno b iće koJe ne nježnosti, nedostaku tjelesnog mtlovan.1a > 1e:nje je prema definiciji, postoji. Naprotiv, onaj koji _ voli u djetinjstvu. ačin kako se ljubav "IH, eno stanje organizma, ko je se 
jed nos ta vno je sre_tan u pnsus tvu vo lJ�n e izražava d od iro m je t indi" i d u.1 b n. '•'� u psihičkom doživljavanju, 
osobe; želi samo bm skupa s n1om, postu- Štoviše, po§toje razlike između_ ml�dić.1 1Jrojnorn ponašanJ·u i u fiziološkim · · 1 · " 

di ·e,,0_·11\.-e. Ze 11e se uglavnon1 1zraz,1, :.lJllje je i uv1Je <. Je nJezan. . 11 1111 mama. Naravno, ljubav se ne može 
Ljubav je te�elJ sve _uku pno� si,ontanije u dodirima i ii:iaju ,·cću_ poter­v, stjednostavno na osjećanje, nego je 

psihičkog života. Ona Je osnovni con koJt bu za dodirom nego rnuskarc1. Alt trdxt •>J< iiin i stav, t j. trajna spremnost da se osigurava harmonij os j ećaJ r:io g ž_1vota. Za w uvijek i ma ti u vid u da onaj koji je nje I .1 n11
• n drugoj osobi reagira na određeni 

je korisno dublje an _ahzu�ti_ ovaJ matenJai- nikada nije agrc ivan. Srdačan i topao st1-•1< 11 Tako se ljubav nužno ogleda u 
no-tjelesni aspekt IJuba_vi, _1er, _zapravo, -�a sak ruke može biti nježan, a stasn �n•vn·tinju kao i u bilo kom drugom aspek-
tom području mlad i 1maJu naJv1sc poljubac ili lagrlj,1j mo>.c djelo, Jtt .1grć-u 01be: u držanju, kretanju, riječima. 
otvorenih pitanja i U?J?ćc tu vlada_naJ:Veća sivno. ,,__ Jub, ima svoj motorni aspekt, tj. tje-
zbrlrn: što imaju rad it i , dokle smtJU ,ć 1 u Luan Marko Gashi "'• 

13. rt1Jna l9t>7 �· brOJ 7-+ itl� IBJ zk
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Iz sportske prošlosti Subotice stigne d_o cilj�, s ti.m� da J

morao 1spunJavat1 1 nek 
Počeci konjičkog sporta (V.) uvjete kao što su živahn 

narav, izdržljiva i dobr 
pluća, jake i elastične tetiv( 

I budući će Društvo unapre 
đivati samo tu rasu čiji kon 
budu posjedovali ove oi 
obine. Drugo, ukoliko t

Akcionari, osnivači Društva i organizatori 

P
eriod prve polovice prošlog stoljeća karakterizira uspo1: i un­
apređenje konjogojstva. Radi toga stvarane su manJe 1 veće 

ergele konja na veleposjedničkim imanjima�. a u arhivsl{im 
dokumentima pominje se i varoška ergela. (CiJelo prošlo stol­
jeće obilježavaju ergele obitelji Vojnić, čiji su konji bili po�nat� 
širom Monarhije, a kasnije i čuveni trl{ači na peštanskim i 
bečkim hipodromima). . . . . . Konjički sport razvija se, kako smo to već u raniJim napisi-
ma rekli, osnivanjem društva ,,Szabadkai L6verseny T arsasag" 
( Subotičko društvo za konjičke utrke") 1841., kao i povećan­
j�m broja konja odgajivanih za jahanje, lov i utrki�anja _u :7las­
ništvu pojedinih odgajivača. Tako su . s�voren1 uvJet1 z�
održavanje utrka l{onja. Prema sačuvanoj 1 veoma oskudnoJ 
dokumentaciji iz tih vremena, možemo zaključiti da je novoos­
novano Društvo svake godine (sem 1845.) priređivalo utrke, od 
kojih su najpoznatije bile one iz 1846. i 1847. 

Značajno je za ovo Društvo da je ono organizirano već u to 
vrijeme na akcionaraskim osnovama, a činila su ga 76 akcionara. 
To· su bili uglavnom imućni i ugledni građani ondašnje nam 
varoši. Društvo nije imalo stalni status društva poput današnjih. 
Ono se svake godine obnavljalo s novim akcionarima. Osnovni 
cilj je bio unapređenje k.onjarstva u varoši i okolici. Društvo je 
imalo i svoja pravila kojima su regulirani ciljevi i zadaće, un­
utarnja organizacija Društva, pravila natjecanja, nagrade i 
kazne. Uspomenu na ovaj dokument, koji nosi naziv 
,,Szabadkai L6verseny T arsasag Konyvecskeje - 1846", čuva 
Državna knjižnica „Szecsenyi" u Budimpešti. 

Iz njega saznajemo da Pravilnik u nekolil{o točaka utvrđuje 
načela. Prvo, za najboljeg ltonja će se smatrati onaj koji najbrže 

ok.o1nosti budu dopustile, posebna pažnja će se obratiti na kc 
bile, a manje na paripe (k.onje), dok. će najviše pažnje bi 
posvećeno pastuvima, s obzirom na postavljeni cilj - kako bt t

dobio što bolji uzgojni _mater�jal! a samim tim .i k:"alitetno P<
tomstvo. Treće, zadaća Je konJsk1h utrka da pre1sp1ta spomen 1

ta pitanja, a nagrade će se smatrati kao pomoćno „sredstvo 
doprinos za pospješivanje utrka i uzgoja konja. Cetvrco, 
djelokrug Društva spada i nagrađivanje prikazanih ždrjebac 
što treba djelovati kao djelotvorno sredstvo na uzgajivače. 

OrgaQizacija društva je bila postavljena na akcionarskim 0
novama. Clan je mogao biti svaki pošten i dobar domorodac, a 
svemu se odlučivalo većinskim glasovima. 

Društvo je svake godine biralo povjerenike, odnosno, kal 
bi mi to danas rekli, upravni odbor. Prema dokumentima 
1846. članovi uprave su bili: predsjednik Stipan Kujundži 
koji je naredne godine (1847.) bio izabrana za gradonačelnik 
članovi natjecateljske komisije, odnosno suci Fabian VermE 
odvjetnik i veleposjednik, Istvan Zak.6, Šime Sarić, Đu. 
Crnković i F erenc Hobl; zapisničar Đeno Sarić; riznič 
lvan Radnić; starteri Grgo Mukić, Ja.nos Vachler i Đu 
Sarić; nadzornici redarstvene službe Bela Csorda ml. i Laz 
Veselinović. Svi su oni bili ugledni i pošteni građani i izuzet 
cijenjeni među akcionarima. Inače, sam predsjednik biO" 
dužan čuvati društvenu imovinu i raspoloživi kapital i skrbit 
njegovom pravilnom usmjeravanju poput dobrog domaćina. 
na kraju natjecateljsk.e sezone, sav ostatak kapitala s ostal 
dokumentima predati su narodne godine novom društvu � 
cio nara. 

(nastavit će se) 
Ante Zomborčević: 

����������������������������������������������������­
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Pčelinji proizvodi i njihoyo 

(nastavak iz prošlog broja) 

"' 
Cetvrti nam govori o ujedinjavanju elektromag-

netske sile i slabe nuklearne sile, grupa mezona je kombi­
nacija začaranog kvar ka i antikvar ka. 1977. amerikanac Le 
on Lederman je otkrio novi mezon, bolje novi kvark-an­
tikvark i najdonji ili ljepota. Kako teorija predpostavlja broj 
kvarkova bi trebao biti paran, šesti kada se dokaže imao bi 
ime: najgornji ili istina. Teorecslti gravitaciona sila bi tre­
bala da bude razultat izmjenjivanja nel{e virtualne čestice, 
gravitona. Ova sila nikada ne odbija već privlači, a često 
njena snaga zavisi od najfundamentalnijem svojstvu neko­
ga tjela ili mase. Graviton na isti načni djeluje na kvark, 
lepton, pa i na električki nabijenu česticu. Einst je 
vjerovao da ona djeluje na iskrivljenje prostora. Graviton 
se razlikuje od čestica sile, protona, W i Z čestica kao i glu­
ona j spiona, temeljnu jedinicu u prirodi. Kvark i lepton 
posjeduju svaki za pola jedinice spina. Sve čestice sile, sem 
gravitona, posjeduju jednu jedinicu spina, u izvjesnom 
smislu dup'lu količinu spina oko vlastitih osi. Spin od jedne 
jedinice iste čestice (kvarkovi i leptoni) odbijaju jedno 
drugo. Svaki graviton ima dvije spin jedinice, tako da čes­
tjce stvaraju silu privlačenja čija snaga ovisi o masi tijela. 
Cestice s pola jedinice spina (kvarkovi i leptoni) ne mogu 
u neposrednoj blizini neke druge takve čestice postojati 
koja ima isto takva svojstva, zato se svi elektroni. što kruže 
oko jezgri atoma ne nagomilavaju u jezgri najbližoj orbiti. 

(nastavit će se) 

Lazar Francišković $JJ 

broj 74 •!• 13. rujna 1997. 
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korištenje 

U današnje vrijeme ljekovita vrijednost meda priznata je u suvremenoj · 
makologiji. Njegovi osnovni sastojci (šećeri, mineralne soli, vitamini, fermenti, I-· 
loški aktivne i mnoge druge materije, kao i baktericidnost) doprinose njego·. 
ljekovitim osobinama. On pokaz.uje narooto povoljno djelovanje na nervni sust 1 

srčani mišić. U vezi s tim. suvremena medicina preporuča med u slučajeva 
mnogih oboljenja. 

Uporaba meda kod prehlade 
Med se primjenjuje kao univerzalno sredstvo protiv prehlade. Kod bo· 1 

nastalih prehladom preporučuje se med s vrućim mlijekom (jedna žlica med,� I 
čašu mlijeka), zatim s limunovim sokom (sok od pola i li cijelog limuna na 100 g :-

1da). B"' 
djelovanje pokazuje sa sirupom od hrena (izaziva pojačanu cirkulaciju krvi u per ·

nim krvnim sudovima, hiperemiju i zagrijavanje, a omjer treba biti t: 1 ). UzimanjEe · 
da u slučajevima prehlade, neophodno je 2-3 dana s ležanjem, kako bi med, ?­

bito lipov, izazvao znojenje. Lipov med se ne preporuča srčanim bolesnicima. 

Med kao lijek za krvne sudove 
Med se koristi i u slučajevima oboljenja srčanih krvnih sudova. On ima osciu

da širi venozne krvne sudove i time poboljšava cirkulaciju, provod krvi kro,J· 
ronarne sudove. Dugotrajna uporaba ( t-2 mjeseca), po 50 g dnevno, pobo� 10

opće stanje organizma, normalizira sastav krvi, povećava procent hemoglobi "'
. . ( 

također i tonuse srčanih mišića i krvnih sudova. Ne preporuča se bolesnio ·
povišenim trigliceridima. mbo w ,.,t

Ante Zo rcev ::i 
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1 Iz 'ivota naših predaka 

VI 

rs1 

1r ,sli urađenog risa, ukućani su željno čekali mašinu, a kad je ušla 
1 komšijsko guvno znali su da će za nil{oliko sati doć da njim ura-

, pslidnji poso u proizvodnji žita. Kad mašina ode iz guvna gazda 
le 11at tačno koliko je navrvo, jel mu je svo ovršena žito prišlo priko 
,r ��, a moće šnjotat (1.) šta će uradit s dobivenim novcima od 
r rc'atog viška žita. 

Vršidba je najsloženiji poljoprivredni poso, u kojem nik.oliko de­ht't a ljudi radi na malom mistu, pa je moralo bit dobro smišljena l{o 
11 radit i da svi budu podjednako opterećeni radom. Zato je podi­

I 1,sla vrlo r�zumna da V s� taj po�o mo� ura�it naj.bolje., 1:_ajb:ž�:tJpicije. Evo Jednog slucaJa kal{o Je to bilo na JednoJ kasl 1 „sest1c1 
(i :s radom (3.), koju je tiro l{azan (4.) di su bila radna misca: 1 
.1anista, 1 ložač, 2 ranjača, 2 mažaša, 2 doboške, 2 radojaša, 4 sno­

plja1, 4 k�lj�ra, 6 pli:'_�rl{i, � I?liv�r, 2 k�zal�ša. Ukupno: 27_ ljudi (5.). 
fco je bit 1 drugač131 broJ lJud1 kad Je m1sto rade l{asla imala ele­

\'at; zavisilo je to i od veličine i opremljenosti kasle i dal je misto 
8 n,ilo 6 ženski (6.). Po pogodbi vodnara (7.) je dao mašinar il gaz-
' a �vna. (ad se mašina doselila u guvno, svako je znao šta triba radit da o
na i, prija počme zujit. To su iskusni radnici postigli za 10- 15 min­
uta Radno vrime na mašini je počelo ujtru, dobrim prija svanuća, 
� ugcovo u vrime uštapa. Ložač je usto oko 2 sata da za oko podrug 
( ·).)ata natira paru na 8-9 atmosfera. Radilo se uveče do 9-10 sati
:.y; poslom su stali subatom oko podne jel oko male užne, al uvik onckad je do dna ovršena podina na čeze kamare. Nediljom nik�ad 

1 1sradili; ona je dan Gospodnji l{ad se ide u crkvu i kad se odmara. 
l ndilju posli užne došli su mašinista i ložač da očiste kazan,,Ja\ii}e od vodenog kamenca i za mine pakolaše ( 1 O.) i ranjači da 
0C1�; kaslu, kod klizni ležajeva da odstrane potreban broj bajlaga 
l 1. a kotrljajuće ležajeve da podmažu i dotegnu kućišta. Prici veče 
s 1 cšli i ostali radnici i zanoćili kod mašine. Po kalendaru u vrime 
\ ,šil,e pada samo jedan zapovidni blagdan - Velika Gospojina -
r,oš rali su je ko nedilju. U toku dana radnici su radili po smenama: 
Jod1 smena je trajala ko dva mareša ( 12. ), a to je bilo svalci po sata 
du G:rdeset minuti. 

f lravnički TAL 
� S" Tal je klasična bunjevačk.a riječ za ��slJ_eds�­� vo. Vodi porijeklo od nJemačke r1Ječ1 Tel1 

(čita se: taji) koja u književnom njemačkom 
I 1na; dio, a kod Podunavskih Nijemaca (Svaba) i danas znači is-

to�) i kod Bunjevaca. Svakal{o u vezi s ovim je i kasnolatinsl{i 
,zrt za nasljednike - condivisionales, što bi bukvalno značilo 
uq>bnici. . . . , :�a nas/jediti bački Bunjevci, osim riječi talovat1, koriste 1 11je naslidit1; dok: se u novije vrijeme pod utjecajem srpskog 

I( zia pojavila i riječ nasledovat1: ''-Jasljeđivanje se vrši temeljem testamenta ili zakona. 
C'estamenat (sic!) je takođe l{lasična bunjevačl{a riječ (knževni hrvatslti oporuka, srpski - zaveštanje, a u oba jezil{a 

�L J'� koristi i riječ testament - dakle, nešto druk:čija nego ko� Bu r,evaca). Postoji više vrsta testamenata od k:ojih su u prak.s1 
U:lJ<išća dva: svojeručni ( tzv. olografski) i pisani testa1n.e�t 
l11l dva svjedoka (tzv. alografski), l{oji najčešće sastavlJaJu 
1<1v,tnici. 

Tokom dana mašinu su zaustavili samo rad ila. Ručak je bio oko 
7 sati, sa suvom ranom ( slanina, kru v, mliko, kiselna, mlad sir, luk ... ). Kuvana užna je bila oko podne (paprikaš, na gusto tarana, zelen gra (13.) s kuvanim mesom, na gusto gra ... ). Po dogovoru s radnicima 
obično su ponediljak i petak jel subata bili brezmesni dani (gust gra, 
tarana ... � pogačom u lciselo jel lakumićima). Najčešće su kuvali 
ovčije meso, ako je blizo bio cincar ( 14.) jel od šilježeta ku pljenog 
digod na salašu. Malu užnu su ili posli podne oko 4 sata (suva rana i skoro uvik krastavci s kiselnom). Kuvana večera je bila uveče oko 
polal{ 7, a bila je slabija od užne. Kuvanje su ili iz zdile nji četvero 
jel je svako imo svoju zdilicu. Bilo je i drugačijeg načina kostiranja. 
Po l{oje mašine, l{oje su radile pod selom ( 15. ), imale su samo tri ila, 
brez male užne, a ranu je kuvarica skuvala u selu i donela na kolima. 
Za astalom s gazdom uvik su ili mašinista, ložači i dva ranjača. Kad je gazda guvna davo ranu radnicima, onda je ris bio manji za oko 1 %. 

Radnici su spavali pod slamom jel na kamari slame. Tamo njim 
je bilo najugodnije u vrime kanikule. Prici ris je ispražnjena košara, umazana krečom i uneta slama da u njoj mogu prinoćit risari i radni­
ci s mašine, -ak.o tako oće i da u njoj ostave bućur. Mašinista je uvikspava u bodi, da bude blizo mašine. 

Zdravo se vodilo računa o zaštiti na radu. Sve radnike je gazda 
mašine moro ocigurat od nesrićnog slučaja na mašini. C guvno se 
smilo pušit na za to određenom mistu, a čiklić jel gar iz luJe su utrnili 
u zemlji jel u l{ablu s vodom. Kod svake mašine je stalo bure s barem 200 litara vode sa štrcaljkom (16.) da imadu s čim utrnit vatru, ako se slučajno zapali. Najopasnije radno misto su imali ranjači i doboške, 
jel su radili prid otvorenim bubnjam. Ranjač je stojo u udubljenju 
kasle do kalina, a doboškine noge su bile zaštićene dasl{om da ne 
vagne u bubanj. Dobošl{e su radile s podvezanom suknjom, a u novi ­
je vrime u čakširama. U čakširama su bile i plivarke za sitnu plivu, 
jel su radile nuz lopatice velike vijalice. Pogonska mašina (kazan, 
saugas motor - 17. - jel traktor) u radu su morali bit udaljeni od ka­
mare na naj1nanje 10 meteri. Velik ltajiš, za prinos snage s pogonske 
mašine na k.as1u, bio je zaštićen s obadve strane s izvučenim vrengi­
Jama. 

U ono vri1ne su u paru patrolirali žandari, skoro svaki dan obal­azili mašinu i zagledali dal se poštivaju propis o radu kasle i oko nje. 
Nepoštovanje propisa su kažnjavali. 

( nastavit će se) 

MANJE POZNATE RIČI: 
1. šnjocat - smišljac;
2. ,,šestica " - jedna od veličina ka sle , širina bubnja 50 cola = 1270 mm;
3. rada - drvena prigrada ispnd kasle - :-;pnčava 1n1šanje krupne plive i -;Jan1e;
4. kazan - lokomobil, parna pogonska n1ašina;
S. opis radni misca: mašinista -rukuje pogonskom mašinom; ložač - lož i vatru

u kazanu; ranjač - ubacuje snop žica u bubanj; mažaš � vezuje džakove i <;laže i 
na 1nažu, izmiri i upiše težinu; doboška - ženska koja prisica uže snopa I doda

tog ranjaču; radojaš - skuplja slamu isprici rade i slaže na kolja; snopljar - -
dobacuje snopove doboški; koljar - nosi slamu na kamaru; plivarka - kupi i nosi 
krupnu i sitnu plivu; plivar - dije sitnu, a po dogovoru i krupnu plivu; kazaloš -
dije kamaru slame; 

6. ako je radilo 6 ženski, onda su radile u n1uško - dobivale su isti ta! ko 1

muškarci, inače su imale 80% od onog šco je pripalo muškarcima ; 
7. vod nar - vuče vod u za kazan;
8. podrug - jedan i po;
9. u ono vrime, osin1 u vri1ne okupacije, sate u litnjom vri1nenu nisu cirah

naprid za 1 sat; 
10. pakolaš - zaptivač;
11. bajlag - tanki plevani uložak u kućištu kliznog ležaja, s nj1n1 se smanJUJe

zazor; 
12. mereš - mirenje na n1aži od 500 kg - 9 džakova žita;
13. zelen gra - boranija;
14. cincar - 1nesar s ovčijin1 meson1;
15. pod selom - blizo sela;
16. štrcaljka - brentač::i, ručna klipna pun1p:1 s rezervoaron1 od S0-60 ht::ir:i

vode i 
17. saugas n1otor - stabilni rnocor koji je za pogon hasn1ro gas dobiven ložcn�

jen1 drva, čucak.a, drvenog uglja ... 

Alojzije Stantić J.Q 
1�akonsl{o nasljeđivanje se primjenjuje k.ada nema testa­nr1:alnog, i vrši se po nasljednim redovima. Po al{ _t�alno�

"1 l)l11nsko1n zal{onu, u prvi nasljedni red ulaze potomci 1 brač:11 I, ul(koji nasleđuju na jednak:e dijelove), u drugi red spradaJu 
1 'iii drug, roditelj i braća i sestre, u treći red _,,dide i.maj�ce" 

' 11 tovo potomstvo itd. Ak.o nema zalconslc1h naslJedn1ka, n 11 nu !lasljeđujc Republika Srbija (ranije općin�). . . 
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Tramvaj 
Autobus do autobusa pun Kertesa, koji uvozi male gi­

i rektore kako bi nam JULJ bio pun mjesečine i zadovoijio 
: Đindićeve ambicije, te na taj način poboijšao subotički 
� gradski prijevoz osobito na liniji od Marksovog puta prema 

senćanskom grobiju. 

Bunjevačka narodna pripovitka 
Zabilježio i obradio: Balint Vujkov 

Naoštrit i rascipit ezik 

Iz starog tiska 

Lazica i 

objektivnost 
Naš Lazica u Našem Slovu nikog ne napada, već svakom priz­

naje da je u pravu. Da li je moguće da svi imaju pravo? Kako da ne( 
Moguće je i to. Evo ovako: 

Bać Bašo je bio čuven po svojoj mudrosti. Iz dalekih kraJeva su 
dolazili kod njega da ga pitaju za savit. Tak:o dođe jednog dana kod
njega sa drugog kraja sela Bartul Prznić i potuži se na svog komšiju 
Vecu Kavgadžića. Bać Bašo, pošto je saslušao Bartula, reče ovom: 

- Ti si sasvim u pravu, iđi samo kući, vidim da je svemu kri\
tvoj k.omšija Veco. 

Nije Bartul redovno ni otišao, k.ad evo upadne Veco i poče da 
se tuži na Bartula. Bać Bašo sasluša i njega, te mu reče: , 

- Ti imaš pravo, iđi mirno kući. Svemu je kriv Bartul.
Kad je i Veco otišao, uđe u sobu bać Bartulova žena, koja je sve

čula, jer se nalazila u kujni kraj sobe, te reče bać Bartulu: 
- Kako možeš da obadvojici priznaješ da su u pravu?! Ne mogu

obadvojica imati pravo! 
- I ti, ženo, imaš pravo, - odvrati ravnodušno bać Bašo.

{,,Bunjevačko žackalo", 7. ožujka 1940.)

(Na)učimo divanit 
Dva glavata, a treći ko purovak. Jedan dovatio jed­
nu sisu, a drugi drugu, a onom malom osto suv 

jezik ( ... ) Ona dva glavata rastu ko iz vode, a onaj mali za­
kiko ko da ga tuku po glavi. Ona dva gloncije kad zaigraju, 
ta dica padaju s banka, al za poso ni da čuju, već rade otac i 
onaj rp.ali.

(,,Covik s jednom manom", ,,Bunjevačke narodne pripovitke", 

,,Hrvatska riječ", Subotica 1951.) 

r------------------------

1 
LJSRID KANIKULE, OMA POSLI TRI KRALJA, TIRA 5TIPAN BICIGLU U KRATKOJ 

I 
KOŠULJI BEZ RUKAVA KROZ NJIVE. A SNIG DO DONJI TREPAVICA. ldE PERE NA

SONCIMA I 5TIPANA PITA: 
I - TA STIPANE, NEŠ SE SMRZNIT?
I A STIPAN SAV VRIDOVAN KAŽE: 
I - TA DI ĆU SE PERE SMRZNIT, KAD BICIGLU TIRAM LITNJIM PUTOM! 
I BF 
L-----------------------· 
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MUDROST 

Između dvije lijepe žene, uvijek �e opr�djeljujem za 
Jednu. Jasno, napraviš sto nevolja njima, a ·jednu sebi. 

A orasa ni od korova . 
���"t�}'����JC)Ćr,;i"����_,..-»"'���W...-»:>1�-'-"� 

. 

Kuća se ljulja 
Baba Vranka i baba Stanka bile ltor;nšince. C jedne ezik s tri 

tocila naoštrit, u druge u tri struke raŠ'cipit, pa što jedna rasiče 
druga oma oplete. 

Pijanac ko pijanac, navuko se ko riđo bare, ukasnio kc 
sunce posli magle, pa ključom pipa ključanicu, nikako da J<. napipa.

Oko ponoći naišo dobar čovičak:, pa k.ad vidio kako se ona lđt baba Vranka, poranila pa žmirka, a Stanka je dočekala: 
- Sta je, da nisi oćoravila?
- Oćoravila da Bog da ti i mater koja te rodila. Ne vidiš da

imam ječmen. 
A baba Stanka ko vatrom opalita: 
- Da Bog da ti na eziku izrasto, pa oma imo i brata i sestru.

Kazivao: Bono Kulišić 
Gornji Sveti Ivan, Madžarska 

muči, uvatio ga s leđa, da ga učvrsti. 
A pijanac će: 
- Sta će to sad bit, jesam ja tebi sluivio štogod?
- Nisi, brate, ni meni ni sebi. Ja te držim da jedared ve

pocreviš ključom u bravu. 
A pijanac njemu: 
- Ludi, čovče, pa šta onda imaš držat mene?! Ne ljuljan1 s

. ja već kuća. 
Kazivao: Tome Kopunović, Bilandžin, rođen 1906., SubotiC

. 




